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Kaane pilt. 
„Aa, siin on jäljed!" kõlab tihti wäikne 

hüüe jahimehe suust, kes kütitawa looma 
jälgi on leidnud, sest paljudel kordadel wii­

wad jäljed teda saagile. 
Ulust läbi minnes on pea kõik inimesed 

omad jäljed jätnud eluliiwasse, kuid neid pole 
keegi suurema huwiga jälginud ega waadel­

nud ehk kui seda, siis ometi mitte kestwa 

huwiga ■— ununesid jäljed. Läbi aegade on 
astunud ka mees, kes jäljed on jätnud ja kelle 
jäljed wiia elu leidmisse. 

Need on Kolgata mehe waluteejyjüjed — 
elujäljed. • —*<: "" —""' 

Oled astuHud nendesse­?. On need sulle 
ihaldawaks saanud? 

R. 

Pidage aega kalliks! 
Oma ühingu jõulupuul wiibides, sain tee­

lauas mälestuseks kaardikese, kus seis is : — 
„pidage aega kalliks." Koi. 4 : 5. Need sõnad 
panid mind mõtlema ja ei ole ülearune, kui 
algawal aastal kohe neid meelde tu le tame: 

P i d a g e a e g a k a l l i k s ! Kui noortele, 
on see meile wäga tähtis. Nooruseaeg kaob 
kui wetewood, ja see ilus aeg on kõige pa­

rem selleks, et läheneda omasugustele ja 
neile Päästjast rääkida. 

P i d a g e a e g a k a l l i k s ! sest nüüd on 
weel võimalused tunnistamiseks ja töötami­

seks. 
P i d a g e a e g a k a l l i k s ! sest nüüd on 

aeg end valmistada Jeesuse tulemisele. 
P i d a g e a e g a k a l l i k s ! — sest nüüd 

on wõimalused Jumala poolt, et võ ime pühit­

setud saada. 
P i d a g e a e g a k a l l i k s ! see tahaks meile 

meelde tuletada kadunud aega, mis raisatud 
meitest. Meelde tuletades, kuidas seda raiska­

sime. Raisatud aeg — kadunud aeg, kes toob 
weel seda tagasi. 

P i d a g e a e g a k a l l i k s ! sest ta on wäär­

tus, millest kord aru peame tegema. 
P i d a g e a e g a k a l l i k s ! sest nüüd on 

wõimalused pöörda ja lahkuda patust. 
P i d a g e a e g a k a l l i k s ! — see tohib 

olla me soow ja tahtmine — palwega: Tee 
sina, sa aegade peremees , see meile kalliks. 

P i d a g e a e g a k a l l i k s ! — et kui uus 
aasta me eest kui kinolindil on möödunud, 
et ei pruugiks ohe tõusta — ma pole teda 
kalliks pidanud. 

Me tunneme asjade õiget wäärtust siis 
alles, kui neid meil enam ei ole — just 
sama on ka ajaga — seepärast p i d a g e n ü ü d 
t e d a k a l l i k s ! R. W. 

V 

C T C TJ. Uue aasta algul, lk. 3. Mida sina ootad? Viebahni j . Sarow, lk. 4. Meie eesmärk (luu­
1 letus) M. Krimm, lk. 5. Ole ustav/. Joh. P., lk. 6 Ära unusta mind, lk. 8. II C. E. vaimulik 

konwerents Narwas. Voldemar Posiman, lk. 9. Möödumisel (luuletus) P. Sink, lk. 12. Luige laul. 
K. L. Marley, lk. 12. Juudal. H. v. Rederni j . O. W. lk. 15. Assiisi Franz. H. v. Rederni j . Sarow. 
järg, lk 16. Ilmawaate nurk: Seitse suurt maailma usku. K. L. Marley, lk. 17. .Kodumaa teateid, 
lk. 18. Wälismaa teateid, lk. 19. C. E.­laste piibli lugemise teemaraamat, lk. 19. Kirjawastuseid, 

, lk. 20. Kuulutusi, lk. 20. Kaane pilt: Talw. Dr. Rud. Ginzeli üleswõte. Pildid tekstis: Allikas 
talwel. W. Uustalu üleswõte, lk. 5. Naroowa kosk, lk. 8. Konwerentsist osawõtjad, lk. 10. Narwa 
kosk, Aleksandri kirik, Suur Hermani torn, Peetri kirik, lk. 11. 

I A Li 
RAAM 



Spetsiaalne fond 

K arifyy±jjfc£*fc»tsTViooses omal ajal Jehoowa 
ees, süda ahastust täis, selle suure üles­
ande pärast, mida Jehoowa ta peale oli 
pannud — päästa ja juhatada Iisraeli ta 

tõelisele kodumaale. Kaheldes ja kaaludes seisab 
ta Jehoowa ees, kes küsib talt: „Mis see, mis su 
käes?" „Kepp!" on Moosese wastus. „Wiska see 
maha" — on järgmine ütelus ja Mooses teeb seda ja 
kepp muutub maoks. Mooses põgeneb. 

„Siruta oma käsi ja hakka ta sabast kinni" on 
Jehoowa käsk, mida ka Mooses täidab — madu 
on jällegi kepp. 

Lihtne kepp. See sai suureks teguriks Moo­
sese käes. Sellega tegi ta waarao juures imet, 
sellega sirutas, wõi lõi ja nuhtlused laskusid üle 
Egiptuse, punane meri lahkus kaheks ta ees, löök 
kaljule sellega ja wesi woolas. 

Kartlikult seisab ka C. E.-laste pere Jumala 
ees. Käsk on 'päästa, juhatada, joota noori, ent 
kuidas, millega? 

Mis on su käes, sa C. E.-laste hulk? — „Noorte 
Elu" — kui kepp. 

O, kuidas ta meile wahest inetuna ja kardetawana 
paistab, mille eest parem põgeneda, sest surm 
paistab tast wälja. 

Hakka tast kinni — on hüüe ja ta saab sulle 

toeks — teguriks, —/mille^läbi.wõid päästa, juh­
tida, joota noori. 

Hakka tast kinni noor sõdija, ulata jälle eel-
olewail päewil teda paljudele usus ja palwes. 

Hakka tast kinni — oma armastusega, toeta 
sellega teda. 

Hakka tast kinni oma kaastööga. 
Olgu me hüüdsõna uuel aastal! Enam palweid 

ja hoolt laialilaotamises! Enam tuld ja armastust 
ta wastu! — Et ta enam ja enam teed laiematesse 
hulkadesse leiaks — ja seal oma töö wõiks teha, 
— et ka tema läbi wõiks mõnigi leida igawest elu 
ja teed, mis Kolgatale wiib. 

Hakka aga tast kinni — ühenda end temaga, 
küll Jehoowa tagajärgede eest muretseb. 

Juba wiies on selle aasta number, kui ta C. E.-
lastel ühendajaks ja töötajaks teguriks on. Sügawa 
tänu tundega Päästja wastu tohib ta selle numbri 
oma aastakäigu ette kirjutada. 

Ta tuletab meelde oma lubadusi, mis ta nelja 
aasta eest lubas, ja neid on ta püüdnud pea kõik 
täita. Arm on see olnud. Uusi lubadusi üles 
seada ei igatse — kuid aga igatseb enam anda, kui 
lubada. Ta südamesoowiks jääks see, et wõiks 
Jeesuse ilusat ja weetlewat kuju paista lasta noor­
tele seesugusena, et ta köidaks iga waatlejat ja et 
need teisiti ei saaks teha, kui astuda ka jälgedesse. 

C. e.Tane, oled tellinud endale Noone £lu*> Kas oled uiõtuud nõuKs ia ka seda tegelikult 
läbi wiinud Noorte £lu' laiali laotada oma Ümbruskonnas > Oled palunud kaastööliste, toimetuse ja 
talitaja eelt) Oled tänanud Issandat nende õnnistuste eest, mis on tohtinud sulle osaks saada tema 
tueergude kaudu) 

C. e. latte, kui sul mõimalus on neid küsimust täita - füs tee seda — ia k o h e ! 



Mida sina ootad? 
Kindral v, Viebahni 

„Waat'a, nüüd on õic\c armas aeg, maata 
nüüd on õnnistuse päew. '-;. Uor. 6 :2 . 

Pariisi maaaluse raudtee tunnel täitus 10. au-
gusti õhtul 1903. Couronnese jaama juures paksu 
lämmastawa suitsuga: kaks tühja raudteerongi oli 
põlema läinud. Samal ajal jõudis jaama juurde 
täiskiilutud reisijaterong, mis aga ei wõinud ette sõita. 
Ta peatus jaama ees; paks suits, milline niikohe 
täidetud reisijatewagunitesse tungis, andis kõi-
gile reisijatele märku, et neid hädaoht ähwardas. 
Hüüd: „Kõik wälja, kõik wälja!" â as reisijaid" ron-
gist wälja maaaluse jaama poole, kust trepid maa 
peale üles wiisid. Hoolimata tungimast ametnikkude 
pealekäimisest, et reisijad wiibimata kardetawast 
sügawusest üles maa peale läheksid, jäi suur hulk 
sõitjaid siiski meel ootama. Nemad tahtsid enda 
sõiduraha, - seda oli umbes 15 penni inimese pealt 
— äkitselt katkestatud sõidu pärast tagasi nõuda. 
Kõik see jant wõttis umbes 17 minutit aega. Kor-
raga kustus elektriwalgus. Nüüd langes hirm rei­
sijate peale, sest paks suits, milline hinge kinni pani, 
täitis terwet õhku. Inimeste hnlk, ligi 90, tundis 
enda elu hädaohus olewat. Nad tahtsid wälja minna 
ja jälgisid ühele mehele, kes nende wastu hüüdis: 
„Tulge minu järel!" On,eti wiis ta neid wastupidi-
ses suunas, otse tunnelisse waba õhu asemel. Terwe 
inimeste hulk lämmatati paksust suitsust ära. Kui 
mõne tunni pärast tuletõrjujate meeskond wiimaks 
tunnelisse wõis tungida, oli tal ainult surnukehade 
koristamisega tegemist. Nad olid tõesti enda elu 
15 penni eest ära müünud, mida nad ometi saada 
ei wõinud. Neid oli hoiatatud enda elu päästa — 
aga asjata. 

Sina aga, kes sa seda loed, waata ette, et sina 
sarnast rumalust ei tee! Eks sa ole kuulnud, et iga-
wene surm, igawene hukatus seda ootab, kes lepi-
tamata igawikku läheb? 'Lase end hoiatada! Ära 
wiida armuaega! 

Luba endalt küsida: „Mida sina ootad?" Wist 
küll mitte 15 penni, aga wõib olla siiski asju, 
mis täiesti wäärtuseta, kui sa Jumala ette i l-
mud. Peaaegu kõik inimesed ootawad. Sõdur 
ootab reserwi laskmise päewa: juba juulikuus wõib 
ta sulle öelda, palju päewi tal wcel teenida on. Seal 
on haige. Arst on talle kolmekuulise kosutusaja 
määranud: kolm kuud lähemad tal pikaks ja iga« 
waks — ta ootab jõu tagasitulekut. Wahisõdur 
ootab wahetust, wabrikutööliue lõunatoru, merimees 
randa; otsegu inimeste elu mitmekesine on, nii mitme-
kesised on ka need asjad, millistega inimeste süda-
med tegewuses on, mida nad ootawad. Ütle, mida 
sa ootad? Inimeste südameist käib läbi tume tead-
mus, et weel midagi peab tulema, mis südant õnne-
likuks teeb, üks teadmatu lootus miski tundmatu 
asja peale — nad ootawad õnne. — 

Nüüd luba enesele öelda, mu sõber, kes sa mi-
dagi ootad ja ei tea õieti mida: M4tte üksi sina ei 
oota, mitte üksi inimesed ei oota — Jumal ootab! 

jarde J. Sarow. 
Ta ootab, et sa patuteelt ümber pöörad ja elu 
algad, milline sulle tõsise õnne ja rahu toob. Mõistu-
kõnes kadunud pojast seab Õnnistegija meile Ju-
malat silmade ette isa kuju all, kes kaugele-ek-
sinud poja kojutulekut ootas. Kui fee wiimaks 
tuli, öeldakse: «Aga kui ta alles kaugel oli, nägi 
teda tema Isa ja Temale tuli hale meel peale. Ja 
Ta jooksis ja hakkas tema kaela ümbert kinni ja 
andis talle suud" (Luuk. 15: 20). Nii ootab ka 
Jumal seda, et sa ette wõtaksid Tema juurde tulla. 
Tee nõnda, kui kadunud poeg, kes kui ta kaua 
kodunt ära olles, ilma Jumalata maailmas ümber 
hulkudes wiimaks ütles: „Ma tahan oma Isa juurde 
minna" (Luuk. 15 : 18). Sealt leidis ta, mida süda 
igatses, jah ülewoolawa õnne, palju enam, kui ta 
mõtelnud, armastust, rõõmu, rahu, kõik oli Isa ar< 
mastus tema tarwis walmistanud. Ka sind hüüab 
Jumala armastus! Ära oota kauem, ära wiiwita! 
Sa wõid hiljaks jääda! 

Jumal ütleb sulle: «Nõudke Iehoowat, et Teda 
wõib leida; hüüdke Teda appi, et Tema ligi on" 
(Iees. 55 : 6). Tema annab su südamele seda, mille 
järele see janutab. Ta ütleb ju: 

„Kel janu on, see tulgu, ja kes tahab, fee wõtku 
eluwett ilma" (Ilm. 22 : 17). Kuulud sa wahest ehk 
nende leeri, kes surmawoodi peal mõtlewad ümber 
pöörda? Need inimesed mõtlewad: surmahaigus ole-
wat paras wõimalus ümberpöörmiseks. Aga luba 
mind öelda, et see kõige pahem on, mis sa üles 
wõid otsida. 

Luba, et ma küsimust: Mis ootad sa? ühe tõe-
lise sündmuse läbi walgustan. Keegi usklik jutus-
tab: «Keegi noor neiu Eliise D. jäi haigeks tiisi-
kusse. Tema isa oli puusepp ja teenis head raha; 
ometi pidid lapsed tublisti käed töö külge panema 
ja teenida aitama, et arwurikas perekond puuduse 
all ei kannataks. Haige oli terwise päewil ühes 
portselaniwabrikus tööl käinud; tema töö tasuti 
hästi, sest ta maalis puhtasti ja osawasti. Alguses 
ei uskunud ta end haige olewat ja töötas nii kaua 
kui wõis. Ei kestnud kaua, kui ta woodisse pidi 
heitma. Surm lähenes pikkamisi. Tema wanemad 
olid muidu ausad inimesed, aga nende mõtted mai-
susest kõrgemale ei ulatuuud. Neid uimetati küll 
kristlasteks, aga nad ei tunnud Teda, kes ütleb: 
„Mina olen uks; kui keegi minust sisse läheb, see 
peab õndsaks saama, ja peab sisse ja wälja minema 
ja söömist leidma" (Ioh. 10 : 9). Sel ajal külas-
tasin ma mainitud perekonda sageli. Eliise D. oli 
täis tulewiku plaane, kuigi küll märgata wõidi, et 
ta oma seisukorra tõsidust selgesti ära tundis. Ta 
tõrjns aga need mõtted oma tahte-energiaga ta-
gasi. Tihti palusin ma teda mulle lubada talle 
mõned troostisalmid pühakirjast ette lugeda. Ta 
wastas alati eitawalt: „Ärge tehke mind ometi kur-
waks," ütles ta kord, «räägime parem miskist rõõm-
samast asjast. Ma olen nii noor, ega ma ometi 
weel sure; nii wali armas Jumal küll ei ole. Olen 
täna parem. Saan warsti terweks." «Ent kui 
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ka teie terweks saate", wastasin ma, «kas see peakö 
teid kurwaks tegema, Jumalat kui armastajat Isa 
tundma õppida ja Issandat Jeesust kui oma Onnis-
tegijat, kes rahu kingib ja teile igawese elu mära-
wad awab, kui ilmast lahkute? Teate, milline sõna 
pühakirjas üle 150 korda ette tuleb? — Sõna: 
au. On see kurbtus?" Ta waatas mulle suurte sil-

eitama liigutuse ja ütles tasakesti: „Mina olen täna 
liig nõrk! Ma ei wõi! See on liig kohutam! Ma 
ei wõi selle peale mõtelda. Ma tahan katsuda ma-
gama uinuda. Olen morfiumiga sisse pritsitud." 
Minu paluwat nägu nähes, nikutas ta sõbralikult 
peaga, ja sosistas: ..Homme kell 3! Siis lugege! 
Homme kell 3!" Järgmisel päewal koputasin ma 

Allikas taimel. 

matega imestunult otsa ja ei lausunud midagi. Järg-
misel Külaskäigul leidsin ma teda wäga muutunult. 
Nõrkus oli tuntumalt suurenenud. Ma lootsin, et 
ta nüüd südameukse Sellele lahti teeb, kes tõsiselt 
koputas ja armsasti hoiatades inimestele laseb ütelda: 
„Waata, nüüd on õige armas aeg, maata, nüüd on 
õnnistuse päew" (2. Kor. 6 : 2). Ma tõmbasin uue 
testamendi taskust, aga kui ta seda nägi, tegi ta 

foto w. Uuztalu. 

määratud tähtajal sõbranna ukse pihta. Isa awas 
ukse. Ta ei rääkinud midagi, aga ta peitis silm-
niw kätesse. Tasa astusin ma tuttawasse haige-
kambrisse. Ema, wennad ja õed seisid pisarsilmil 
moodi ümber. Voodis lamas Eliise rahuline ja 
külm surnukeha. Tunni aja eest oli ta ahastuskisaga 
igawikku läinud. Süda waikis mus, kui teda 
waatasin. Seal lõi mana seinakell kolm. 

Sõbrad, meie ühendud jõuga 
Edasi astume nüüd! 
Wõidame waenlaste hulga, 
Murrame endile teed! 
Wõitja käib eel — Tema 
Olgu ka raske see — 
Tormaku maal wõi merel 
Meie julgesti läheme! 
Oh, et lahingu hüüe 
Iial ei kohutaks meid; 
Hingede päästmise püüe 
Olgu C. E.-laste wõit! 

järel! 

Meie eesmärk. 
Kenamad nooruse aastad, 

Kõik jõu ja oskuse — 
Südame tungi ja aateid, 
Seks eesmärgiks anname ! 
Wõtame usukilp kätte, 
Sõnum ristist on wäeks. 
Tulgu, mis iial siis ette, 
Et Jeesust üksi me näeks ! 
Tuliselt teeme, mis wõime 
Kaduwas nooruses — 
Töö, waewa ju unustame 
Jäädawas õndsuses. . . 

t$^ 

Üürike aeg ja elu, 
Miks siis wiiwitame ? — 
Püüame wähenda walu, 
Kus iial suudame. 
Walime julgel meelel 
Endile surmatee; 
Kui aga kasuks see tuleb 
Me noorile sõbrule. 
Et iial me kiituselaulud 
Ei waikiks waenlase maal! 
Seni kui wõitjate hulgad 
Kroonitaks Siioni mäel. 

M. Krimm. 



Ole ustaw. 
Ilm. 2: 10. 

Leidub inimesi mitmesuguste heade omadustega, 
aga ustawaid inimesi on mahe. Naö on kallimad kui 
kuld. (Nutul. 4 : 2.) Küll mitmed tahaksid head uime 
kauda, aga ustawuse poolt on ühe ja teise wahel snnr 
mahe. Uhe hooleks mõid usaldada kõik saladused, ko-
husetäitmised ja kallimad marandused, sest ta on kõiges 
ustaw. Aga keelepeksja kätte ei wõi saladust, hooletu 
hooleks kohusetäitmist, ega pillaja kätte warandust auda, 
sest ta pole ustam. Selle sõnaga, ole ustäm, on suu­
red asjad räägitud. Wastaloaid inimesi tarwitab riik, 
seltskoud ja iga üksik kodanik. Kaid meel enam tarloi-
tab Jumal ustamaid inimesi. Kes kõige asjade Looja 
ja malitseja, kes terme maailma korra ja iga elama 
hinge eest hoolitseb, see tarwitab oma saadikuteks, 
teeuriteks ja majapidajateks ainnlt ustawaid.' Tenia 
nõuab oma riigi alamailt täit nstawust, uõuda kui ta 
ise ustaw ou. Ka meie, usklikud uoored tarwitawad 
ustawat juhatust, kelle südame peal seisab hingede iga» 
wene saatus ja kes kõigest maapealsetest püüetest waba on. 

Meie ajakirja „Noort Elu" toimetus wajab usta» 
waid kaastöölisi, kellel jnmalariigi misjon südamel sei« 
sab. Iga langenud patnne tarwitab üht nstawat usk» 
likkn inimest, kes teda õigele eluteele juhataks. 

kindas saada ustawaid inimesi? 
Kõige paremad abinõud ei aita selleks kaasa, kui 

ueid ilma Jumalata pruugitaks. Wõib küll kõige wal-
jnmad kohtilkäsnd ja karistused wälja auda, aga üle> 
kohus selle läbi weel ei kao, see peitub sügawas inimeste 
südametes. Ustawaid inimesi saada — see on meister» 
töö, millega inimesed malmis ei saa. Aga see snnr 
nstaw meister ja Looja, kes oma mägema sõnaga kõik 
on loonud; Tema sõnal on praegugi nii suur wägi, 
et ta üsua kõlwatust inimesest nstawa inimese wõib 
teha. See on proonutnd ja mitmel läbielatud 'tõde. 
Nii palju wäärt ou Kristuse elaiv ewangeelimn ja selle 
maimnlik mõju, mis iuimese meelt ja südant täiesti 
ümber nuuldab, kes seda usnb ja usus elab. Meie 
tunneme inimesi, kes olid enne margad, jooditud ja 
riiakad, aga nüüd on usu läbi ustawaks inimeseks saa-
nnd. Nimensk ei saada seda mitte korda, urnid elaw 
südameusk Kristuse were ja Püha Waimu mäes. Jn-
maiale olgu tänu, et ta ka meile täua seda kallist emau-
geeliumi ou kiutiuud ja selle läbi iuimesi elawale usule 
äratanud! Olge ustawad seda õnnistuseks prnnkiiua. 
Paulus enne'pöörmist oli kardetmo usklikkude waen 
lane, aga Pärast pöörmist oli temal ustanrnse märk 
juures, mis Ananiiafele öeldi: „Waata, ta palub Ju-
malat." Waemalt julgeks praegu üht wõõrast inimest, 
kes kurja wannub ja roppust räägib, oma katuse alla 
öömajale wõtta. Aga kes Jumalat palub ja Jeesuse 
armastusest räägib, selle ustamnst wõib ära tuuda. 
Keegi ou proowimiseks teisele kõrina äärde lööuud. J a 
mis sündis? See usklik tänas Jumalat ja pööris teise 
kõrma ette. (Matt. 5 : 39) Kas sa teed ka niisuguse 
proowi läbi? 

See sõna, ole ustaw, ongi usklikkudele öeldud. Ole 
siua, usklik, siis tõiesti igas asjas ustaw, et sa oma 
ustama Jumala uime häbiks ei ela! Aga mis peame 
ütlema mitmegi kohta, kes end ka usklikuks lasewad 

hüüda; uad ei ole ustawad. — J a seepärast ei ole 
nemad maailmale malguseks, maid päris pimeduseks. 
(Matt. 6: 23.) 

Milles peame ustawad olema? I Ole ustam oma 
töös, teenistuses ehk ametis. Tee seda õieti ja hoo­
lega kui Jumalale; ei mitte lohakalt, silmakirjaks ehk 
laiseldes. Weel ustawam pead sa olema Jumala töös, 
mis juurde ta sind on kutsunud. Prohwet ütleb: Ara 
neetud ou, kes Jehoowa tööd siiu kawalasti teeb. 
Sa oled üks neist, kes palunmd: Sinu riik tulgu. 
Oled sa ustawalt kõik teinud, milleks see palme siud 
kohustab? Mitmed inimesed on jnmalariigi töö pärast 
surma saauud, aga mis sina oled teinnd? Ehk kni oled 
midagi korda saatnud, waata ehk olid oma kasu ja 
palga eest teiund. Ole ustaw Jumala pärast. Tema 
riigi kasuks töötama igal wiisil ja igalpool, kus aga 
loõimalik. Oled sa kõik teiuud, mis wöisid, siiski ära 
kiitle oma tööst, küll sinu töö siuust tunnistab. Ole 
ustaw armastustöös oma ligemist awitama. Loe 
Matt. cm. 25 p. 35—46 s., mis tagajärg niisngnsel 
tööl on. 

II Ole ustam omas majapidamises! Usklikule on 
antnd kahekordne majapidamine: ajalik ja waimulik. 
Jumal on sulle usaldanud oma waraudused, mida us> 
tcuoalt pead hoidma, ja seega kaubeldes temale kasu 
saatma. Kõik, mis siiu marauduseks mõiks arwata, ka 
kuld ja hõbe, ou Jumala päralt. Ta uu ühe osa 
maapealsest luarandnsest ka sinn kätte annnd, et selle läbi 
sinu uötaioust katsuda. Oled sa sellega midagi teinnd, 
mis igawefes ajas snlle rõõmu tooks, wõi tahad kõik 
aiuult kaduwa elu tarwis prnukida. Sa ehk wabau-
dad nagu mitmed: Mul ei jätku selleks midagi. On 
see tõsi? Ehk oled oma piskust kuradile palju ohwer-
dauud, palju sa uhkuse peale kulutad? Ehk logud wa-
raudust oma järeletulewale soole nagu paljud usklikud 
seda teewad. Ära unusta, et Issand ka ohwrikirstu 
juures sinu ustawust katsub, (Mark. 12: -41—44). 
Ara peta Jumalat! (AP. teg. 5: 1 — 10.) 

5ta loomad ja taimed on Jumala warandus. Nende 
mastn peame ka kaastundmust üles näitama. Mõtle, 
et iga hingeline loom waln tunneb ja püüab oma elu 
hoida. Ära ole loomade wastu halastuseta! Ka uoore 
puu ladwa murdmine pole õige tegu. Aga inimesed, 
kes enam wäärt kni loomad ja taimed, need on ta 
Jumala warandus. 

Meie peame inimeste loastu ustawad olema, kui 
Jnmala perekonna liikmete wastn, neid püüdes Jn-
mala jnnrde kutsuda ja seal hoida. Slni kallis iga 
inimene Jnmala meelest ou, seda mõistame Issanda 
tähendnssõnast kadunud lambast. Palju on inimesi, 
kes ou tõesti kadunud. Nende määrtust ei tunne euam 
keegi. Nad ou langenud fügawale kõikide jalge alla 
nagu trahmaraha tolmnsse. Aga Jeesus on tnlnnd 
niisuguseid otsima ja õndsaks tegema: Ka meie peame 
nende kni Jnmala warandnse wastn nstaioad olema. 
Weel ustawamad peame usklikkude inimeste wastn olema. 
Nemad on Jumala päris»rahwas. (1. Peetr. 2:9.) 
Nad on lapsed, kelle üle Isa silm kõrgest ivalwab. 
Olgn nad ainnlt Jnmala päralt. 
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ka meie elu ja aeg on üks warandus, niis cm 
Jumala päralt, ja mille wastu peame ustawad olema. 
Ei ole mitte ükskõik, kuidas elame. Eluaeg ou kül-
wiaeg. Teiselpool hauda lõikame seda, mida siin elus 
oleme külmanud, kas õuuistust wõi hukatust. Ole us> 
taw oma elu wastu, ära lase teda igawesti kaduda. 

Meie elus ou neli tähtsat aega : lapsepõlm, nooriga, 
keskiga ja wanad päewad. ^tes neid aegn ustawalt 
ära elab, peab igawest elnkrooni saama; aga kes neid 
asjata raiskab, saab igawest kahju. 

Lapsepõlw elatakse wanemate hoole ja wastntuse all. 
Armsad isad ja emad! Teie peaksite teadma, kes 

teie lapsi armastab ja õnnistada tahab. Kandke neid 
palwes Issanda sülle, kui uad ou alles wäetid. Kui 
nad mõistusele kaswawad, siis hoidke ueid patu ja 
kõigi pahede eest, mis nendele kahjulikult mõjub. Püüdke 
neid noorelt kohe õigele teele ja Jumala tundmisele 
jnhatada, nendega koos lugeda, laulda, ja paluda. On 
need asjad lapsepõlweft neile armsaks saanud, stis ei 
urni uad pärastki ilma Jumala sõna ja palweta elada. 
Olge ustawad nende lapsepõlwe wastu, elage neile 
eeskujuks õiget kristlikku elu, siis ei saa uad kord Ju-
mala kohtu ees teie peale kaebajaks. 

Noored inimesed, teile läheb jumalikku tarkust maja, 
et mõistaksite noort iga ustawalt tarwitada, oma elu 
õigele alusele rajada ja õiget eluteed walida. Ärge 
uuustage palwet ja Jumala sõna lugemist! Walige 
oma sõpradeks neid, kes teile igawest käsn ja õnnistust 
soowiwad. Hoidke eudid igast patusest seltskonnast ja 
Jumala pilkajatest üsna eemale. Teadke, mis sunr tasn 
teile osaks saab, kui oma noore elu Jssauda altarile 
toote ja Tema teenistusest püha'rõõmu tüünete. Olgu 
teile hoiatuseks mitmed, kes ühe esimese wäikese patu 
läbi pikkamööda patuteed allapoole astus kuni waugi-
raudadesse ja igawesse hukatusse. 

Teie täieealised inimesed, tanoitage nstawalt oma 
aega. Teie aeg on töötamisaeg. Teil on kolmekordne 
wastuws: Oma perekonna elu, seltskondlikku korra ja 
jumalariigi uusjoui eest. Waadake, mis tegi Moofes, 
kui täieealiseks sai. (Heebr. 11:24—26.) Ehitage ja 
asutage taewasse paremad kojad kui siia kaduma maa 
peale. Kui õige ristiusk saab meil wabalt kaswada 
ja areneda, tuleb ju maa pealgi kasuks rahwale tema 
wili: karskus ja julgeolek. Kaitske ristiusu ja ewan» 
gecliumi wabadust kodnmaal I 

Teie wanad walgete peadega isad ja emad, kes 
olete elu wiimasesse järku jõudnud, tahan teilt aukar-
tuses lahkesti küsida: „Kas olete oma wanaea päewade 
wastu ustawad. Teie eluwili on pea küps. Kas 
olete rõõmsad kui tuleb lõikusepäew. Kas ou teie 
maja-asjad korras. Oleu mõuegi wanakesega rääli-
nud, kel elutarkust palju kogutud; aga kui surmast hak-
kad rääkima, siis mõni hakkab ärdasti nutma, teine 
saab pahaseks, ei taha sellest knuldagi, et surema peab. 
Kallid wanad, surma eest ükski ei pääse. Häda sel­
lele, kes pole ta wastu walmistatud. Oled sa kõik 
eluaja hooletult elanud, siis ärka weel wiimastrs Päe-
wades ja otsi surma ärawõitjat Jeesust omale pääst-
jaks, enne kui üsna hiljaks jääd. Kõik meie eluaja 
oleme kuulnud Jumala sõua häält, aga Jumal ootab, 
et meie ka Temaga räägiksime eune, kui meil keel kinni 
jääb ja eluõhtu jõuab. 

Suur Jumala warandus, mis meie kätte on ustud, 
ou Ta püha sõua, piibliraamat. Ole ustaw selle raa-
matu wastu, loe teda igapäew. Sealt leiad toitu 
oma hingele, mis niisama süüa tahab kni sinu ihu. 
See raamat õpetab sulle Jumala tahtmist; seal on su 
elutee õieti ära näidatud, mida pead käima. See on 
testament, mille kaudu jumalalapsed oma Taewaisa 
pärijateks saawad. Ara pööra Piibli õpetusi oma mõtte 
järele, maid austa Jumalat alandlikult Tema sõua 
täites. Kui sa Tema sõnast midagi kõrwale lükkad, 
siis kaotad oma õnnistuse; kui sinna juurde midagi 
paned, siis tuleb Jumala nuhtlus su Peale. (Ilm. 27: 
18, 19.) 

Jumala päralt ou riik, wägi ja au igawesti. Jah 
Ta on tõesti Aiuuwalitfeja ja- Kuningas; iseäranis 
meie, usklikud, peame seda tundma ja tunnistama, kes 
Tema ostetud rahwas ja alamad oleme. Argu ükski 
Tema riigi asjadesse walitsewas mõttes end segagu. 
Ara ole kui Aabsalom ehk Jarobeam, kelle nimed need-
misi meelde tnletawad. 

Ka wägi on Jumala päralt. Ta annab omast 
wäest ja waimnst ustawaile, kes seda inimeste ees-
märgi kasuks ega mõne uskkonna uhkuseks ei Pruugi, 
waid Jumala anks. Usklikud, olge Jumala waimu 
wastu ustawad, jätke oma wõimu püüdmise himu; 
andke Kristuse maimule teguwabadus, ärge suruge teda 
oma kiriklikkude seadmiste alla, et kurwastusega hoo-
pis ei lahku. 

Kõik au ou ainult Jumala ja Kristuse päralt. 
Kes lueel inimestelt au otsib, see pole uskliku nime 
Määriti (J oh. 5 : 44). Waata, mis sünnib taewas — 
(Ilm. 4 : 11—14). Kõik kummardawad suurt Kuniu-
gat, ei oma aust räägi keegi. Jumal ei anna oma 
an kellegi teisele. 

III Ole'ustaw armastuses. Armastuse käsk ei käi 
mitte kolmanda isiku kohta, nagu mõned walesti mõis-
tawad. Tahad sa armastuse wilja maitsta, siis peab 
ta esmalt su onias südames kaswama. Pole mitte 
üteldud: Nõua oma ligemiselt armastust; waid s i u a 
pead oma ligemist armastama. Õige armastus peab 
mitmel alles ukse taga seisma koputades. Miks ei 
lasta teda sisse? Seepärast, et ta seab meie majas kõik 
asjad teisiti, kni ise tahame. Armastuse tee on ohwri-
tee. Armastusel ou waekausid, millega meid kaalu-
takse: „Ligemeft kni iseennast." Jumala käsi kirju» 
tab kaalu numbrid üles. 

See pole mitte tõsine armastaja, kes armastuse 
tööga oma „mina" austab. Seda oleks wäga soowida, 
et usklikud armastuse tööst elawalt osa wõtaksid. Aga 
kni sellest pasunat puhutakse, nii et kostab üle ilma 
see ou kõlbmata. Kni Peetrus oma proowi oli läbi 
teinud, siis ei kiidelnud ta enam oma armastusest, 
waid ütles: Issaud, siua tead. Kõik jumalariigi töö 
on armastuse töö. Aga parem oleks, kui usklikud sel-
lest suurte numbrite kaudu oma auks ei räägiks. Sest 
Jumala silma ees wõiwad kõik aruanded eksliknd ja 
waled olla. -— Kes wõib mereliiwa ehk taewatähti 
ära lageda? (1. Moos. 22: 17.) Jumala preestrid, 
ärge olge kui Eeli pojad, kes parema osa ohwrist wü-
gisi omale wõtsid ja ülejäänud osaga mõtlesid Juma-
lat rahuldada! Ka seepärast ei kanna armastuse töö 
õiget wilja, et armastuse käsud wahest ümber waheta-
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takse; see on: ligemise armastuse käsk Jumala armas» 
tüse ette paigutatakse. Jumala sõnas ou õige järjekurd. 
Sinu wendadeürmastus on tühi kiitlemine, kui sa Iu> 
malat üle kõige ei armasta ja Tema sõna ei täida. 
(Ioh. 14: 23, 24.) Kristus on Jumala sõna, täi Tema 
jälgedes. Kui tema usu läbi su südames elab, siis 
wiib ta siud suurde arurnmerre, kus enam inimeste 
piirimärtisid ci ole. (Eewes. 3 : 1(5—19.) Kristuse 
nimi ou Jumala armastuse õigem pealkiri, mille all 
usklikkude weudlus wõib korda minna, mitte ühegi 
teise nime all. Palu Jumalat, et tema armastust 
walatakse sinu südamesse Püha Waimu läbi, ainult 
siis jõuad mõlemaid armastuse käskusid korralikult ja 
ustawalt täita. 

IV Ole ustaw kannatuses ja wiletsufes. Kauna-
tns ongi nstawuse peaproow, see on: Jumala armu 
täitmine, et usklikul peab Kristuse kannatusest osa 
olema, enne kui ta aust osa saab. (1. Peetr. 2: 2L 23; 
4:1—14.) Kannatusteel wõib Jumal ustawust õpe-
tada. Kannatuse läbi peab patune ihu, see ou meie 

lihatahtmiue tühjaks minema. Jumal wõtab oma 
laste juures walusaid lõikusi ette kannatuse läbi selle 
eesmärgiga, et patnidnd põhjalikult wälja arstida ja 
oma lapsi sügawamasse pühitsusfe wiia. Kes nurise» 
mata kannatab, see saab sügawat püha rõõmu oma hiu-
ges maitsta, saab märtrite rõõmust osa, kes walu ra« 
dadel rõõmsa lauluga Talle järele ou astunud. Ar< 
wamatud hulgad ou neist juba surumwärawaist läbi 
jõudnud, nad on wõitnnd ja ustawaks jääuud Talle 
peale waadates. Tuleb kord Päew, mil nende wõit 
awalikuks saab. Suur ülestõusmine. Keda arwati sur-
nud, häwiueuud olewat, waata, nad elawab ja wa-
litsemad Kristusega tui kuningad igawesti. llstamad 
päriwad elnkrooni. Igawene rõõm on nende pea peal. 
(Jees. 35: 10.) Tahad sa, sõber, elnkrooni pärida — 
ole nstaw! Surmani ustaw. Aga need, minu waeula-
sed, kes ei tahtnud, et ma nende kuningas pidin olema, 
ja kõlwatu sulane, kes minu waraga ustaw ei olnud, 
ütleb Issand: Nad päriwad seda, mis testamendis neile 
lubatud. (Luuka 1 s : 27 ja Matt. 25:30.) Joh. P . 

Ära unusta mind. 
Meie wäike kõigile tuntud sinilill kannab ena­

masti igas euroopa keeles nime „Ära unusta mind." 
Annaksin meie ühingute esimeestele ja kirja­
toimetajatele uuel aastal kimbukese neid sinililli, 
lootes, et teie neid iialgi ei lase ära närtsida. 

E s i m e e s t e l e e h k j u h a t a j a t e l e . 
Esimehe amet on iseäranis tähtis ja temast 

oleneb ühingu edu. Kui ühingul on wilumata ja 
hooletu juhataja, siis ei wõi ühing hästi edasi minna. 

Ä r a u n u s t a , et esimees wististi eksib, kes 
käed ristis istudes ootab, et liikmed ise 'kõik ras­
kema töö ära teeksid. 

Ä r a u n u s t a , et mõistlik esimees iialgi ei 
püüa sunniteel head tööd ja tegewust edasi ajada, 
waid tema ainult juhib nende käiku. 

Ä r a u n u s t a , et esimehe korralik olek on 
wäga kallis kiwi. 

Ä r a u n u s t a walimise ajal oma ühingu tege­
laste kandidaatideks võimalikult niisuguseid liik-

Ilaroouia feoffe (joa juua). 
Ehk järgmised lühikesed märkused wõiksid seepä­
rast sulle sinu kohuste meelespidamises abiks 
olla. Wõime sulle südamest õnnistust soowida, et 
oled kutsutud nii tähtsaid ja kalleid kohuseid täitma. 
Kui ühing oma eestpalvetega sinu kõrwal sammub 
ja sind ühel meelel toetab, siis on sinul palju 
põhjust tänulik olla. 

V 

meid üles seada, kes oma vaimuannete poolest 
selle ameti kohane on, kuhu neid tahetakse walida. 
Seepärast oleks kasulik eri valimiskomisjon kor­
raldada, kelle hooleks jääks soovituste ja ettepa­
nekute järelekaalumine. 

Ä r a u n u s t a , et esimees midagi liikmetele 
peab teha jätma, mis tema tegevusse kuulub. 
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Ä r a u n u s t a , et kõik niisugused küsimused, 
mis näitawad waidlusi ja riidu sünnitama, peawad 
ennem sinu poolt ministreeritama, see tähendab eest­
seisuse wõi juhatuse poolt läbi waadatama ja jä­
rele kaalutama, kui nad terwe ühingu heakskiit­
miseks ette pannakse. 

Ä r a u n u s t a , et esimees kõigi ühingu liik­
mete wastu ühesugune peab olema; ärgu seda 
sündigu, et ta ühest liikmest enam lugu peab, kui 
teisest, ehk enam ühele kui teisele poolehoidmist 
üles näitab. Kui esimehel mõnda ettetulnud tüliasja 
ehk segadust liikmete wahel tuleb õiendada, siis peab 
tema ise täiesti erapooletul alusel seisma, ei mitte 
rohkem ühe, kui teise poole kaitsmise, kui ka 
süüdistuse seisukoha wõtma. 

Ä r a u n u s t a , et esimees ei ole mitte ühingu 
peremees ega walitseja, waid oma kaaswenna ja 
õe teenija Jumala armastuses. 

Ä r a u n u s t a , et esimees ei jõua mitte kõike 
head tööd üksi oma mõtte järele teha, waid seda 
jääb järele, kui tema aina omale uut C. E. kirjan­
dust ei muretse ja C. E. ajakirja juhatust tähele 
ei pane. 

K i r j a t o i m e t a j a i 1 e. 
Sina oled ühingu ühenduse blokk. Palju, mis 

ühingu ellu ja edusse puutub, oleneb sinust. Sina 
oled see kõik toimetaja köster, ega hoia seda tead­
mist saladuses. Üldse sinu ameti võimalused on 
nii suured, et neid ei jõua üles lugeda. See oleks 
tõepoolest ime, kui mõni ühing wõiks õitsta, kui on 
sellel laisk, edasilükkaja, unustaja ja hooletu kirja­
toimetaja. Peaaegu kogu masin läheks kruwidest 
lahti ja niisuguse kirjatoimetaja wahetus oleks 
weel ühingu päästmine. Kui aga selle asemele 

Tawaliselt kingitakse suurematele sündmustele 
rohkem tähelepanu ja kui midagi tähtsat on oodata, 
siis seda suurem on kannatamatus sündmuse lähene­
misel. See sünnib pea igakordsete suuremate pühade 
kättejõudmisel. See kord kujunes erandiks — 
wähemalt mulle, olgugi, et kaks sündmust olid 
ühendatud: jõulud ja C. E.­laste waimulik kon­
werents. Konverentsi asukohaks oli määratud 
Narwa. Olen kindel, et paljud sõitsid Narwa mitte 
konverentsi enese pärast, waid et paar päewa wii­
bida Narwa noorte seas, — on ju wiimased õige 
tuntud meile oma südamlikkuse ja üksmeele poo­
lest alliantskonwerentsidelt. 

Reis iseenesest kujunes ka nii­ütelda ajaloo­
liseks — esiteks, et tohtisime sõita omaette suures 
neljateljelises wagunis — keegi tähendas, et ühin­
gule on rattad alla pandud — ja teiseks, et nar­
walaste palawam soow — suurt usklikkude kogu­
mist enda juures näha — täideti. Kas Narwa 
sarnaseid päewi enam üle elab, teab Isa taewas. 

Konwerentsist osawõtt oli õige elaw — wäljast­
poolt sissezõitnute arw oli igatahes märksa suurem, 
kui Tallinnas peetud konwerentsil. Selle ka­
suks kõneles ka rahwaga küllastatud konwerentsi 

kuskil on hoolas ja töökas kirjatoimetaja, siis wõib 
kindel olla, et ka see ühing on elaw ja töökas. 

Ä r a u n u s t a , et sina oled see wahelüli, kes 
sinu ühingut wäljaspool olewate suurte C. E. kor­
raldustega liidab ja selle jaoks aina teistega kirja­
likku ühendust peab. 

Ä r a u n u s t a , et palju sinu tööd on tõesti 
nägemata, aga nad on niisama tähtsad, kui nähta­
wad tööd. 

Ä r a u n u s t a , et wiisakas, wirk ja lahke kir­
jatoimetaja on üks kenam ühingu wõi liidu ehe. 

Ä r a u n u s t a , et sinu kohus on wastu wõtta 
ja esimehele kui ka ühingule need kirjad ja küsi­
mused ette panna, mis meie liidu ametnikud ehk 
teised wäljaspoolsed ühingud saadawad ja sina pead 
neile ruttu ja asjalikult wastust kirjutama. 

Ä r a u n u s t a kõiges ametlikus kirjawahetuses 
lühidalt, selgelt ja wiisakalt kirjutada, ilma tühjade 
sõnadeta ilmaaegse südame wäljawalamiseta. 

Ä r a u n u s t a kõik saadetud kirjad alles hoida, 
mis arhiiwis niisuguses korras seisku, et tarwi­
duse korral wõid neid ilma otsimata üles leida. 
Iga saadedud kirja juures olgu ärakiri wastusest. 

Ä r a u n u s t a , et kui oma elukohta muudad, 
siis tuleb uus aadress kirjawahetajatele edasi anda. 

Ä r a u n u s t a postmargiga kirjaümbriku kaasa 
lisamast, kui sa kellelegi kirjaliku küsimuse teed 
ja wastust palud. 

Ä r a u n u s t a toimkond! ehk osakondade kir­
jatoimetajaid oma nõuandmistega aitamast. 

Ä r a u n u s t a , et kõik sinu töö ja tegewus 
on Issanda töö ja tema wõib sinule jõudu ja rammu 
anda, et kõik tema tahtmise järele wõid talitada. 

„Elukewadest." 

koosolekuruum, — Kreenholmi wabr. end. haige­
maja, — nüüdne politsei III jaoskonna hoone, ■— 
mis peaaegu sama täis oli kiilutud, kui wahest 
kutsekoosolekute aegus. Ruumi sisse astudes 
wangistas silmi lawa kohale paigutatud kiri : Usk 
on meie wõidujõud, mis oli ka konwerentsi pea­
motoks. 

Konwerents algas 27. dets. k. 9 hom. üld­
lauluga : Oh walwa sa ja wõta jõudu palwes. 
Sellele järgnes palwetund. W. Sirotkin luges Eewe­
sus 6 : 13—19. Peatas rohkem 18. salmi juures, et 
tuleb paluda kõige pealeajamisega; ütles ju Issand, 
et ristija Johannese päewist saadik käiakse wägisi 
taewariigi peale ja kes wägisi peale käiwad, need 
tõmbawad teda enese poole. Järgnewas palwes 
tundus suurt igatsust Issanda õnnistuste järele. 
Palwele järgnes Narwa C. E.­laste waimustaw 
hümn : Petaaniasse külasse on Jeesus pööranud. 
Siis koondati meie mõtted u s u l e , mis oli esimese 
päewa moto — esiteks lauluga: Usk on see wõidu­
jõud, pärast ettekannetega. 

Esimene kõne: Õ n d s a k s t e g e w u s k — 
w. Laar. Ap. teod 26: 17—18 ja Eewesus 2 : 8. 
Kõigepealt näidati meile usku, mis ei tee õndsaks: 

II C. E. waimulik konwerents Narwas 1924. a. 
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1) wanemaist õpitud kombed 2) mõistuse usk 
3) ilmawaate usk 4) teised usundid (Muhamedi, 
Budda jne.) 

Mis on siis õndsakstegew usk ? Õige õndsaks-
tegew usk on südame-usk Rooma 10 : 10. Tun­
nused: 1) walgus enesetundmiseks 2) troost 3) rahu, 
Rooma 5 : 1 ; 4) aulootus, Rooma 5 : 2 ; 5) Püha 
Waimu pitseriga märkimine. 

Wahepeal kõlas jällegi laul: Issand, sind .Su 
hale süda sundis mu eest surema. 

Teine kõne: P ü h i t s e w u s k — w. Sink. 
See oli üks konverentsi mõjukamatest kõnedest. 
Pühitsusest kõnelda wõib ainult isik, kes seda 
rada ise sammub, muidu ei ole kõnel mingit taga­
järge. 1. Korint. 6 : 1 1 ; Heebrea 12 : 14. Kõne 
oli hästi läbi töötatud. 1) K a s on t a r w i l i k 
p ü h i t s u s ? Ehk saab ilma selleta läbi? Ilma 
selleta ei saa ükski Issandat näha Heebr. 12:4 4. 
Joh. 3 : 3 ; juba wana-seadus seatakse meile pühit-
sust weega pesemise pildi all ette 2. Moos. 30 : 
18—21. See oli 
sümboliks meie aja­
le. Heebrea 9 : 9. 
2 ) P ü h i t s e w u s k 
w i i b : a) ärala-
hutamisele maail­
mast, patust, roo ju-
sest, omist tegu­
dest. Algab juba 
päästmisega 1. Ko­
rint. 6 : 19—20; 
2. Korint. 6 : 14— 
18; 4 : 2 ; 1. Tess. 
4 : 7—8 ; b) wahe-
tegemisele puhta ja 
roojase wahel, maa­
ilma ja Kristuse 
meele wahel. 3. 
Moos. 11 : 43 47. 
d) südame mine-
wiku puhastusele 
— Jakob on meile 
eeskujuks, kui ta 
liga wõitles. Matt. 
sele 1. Peetrus 2 
olla patule 2. Kor. 
gamisse Heebrea 4 
sele. 3) M i d a p ü h i t s e b u s k ? 1 
Meie ihu, hinge, waimu, igapäewast 

KoniDerentfift ofaicõtjad. 

oma isakoju tagasi tulles ing-
5 : 8 ; e) patu mahapanemi-

: 1 ; Kolos. 3 : 3—5 ; surnud 
4 : 10; Wiil. 3 : 7—8. f) hin-
: 9 10; g) suuremale walgu-

Tess. 5 : 23. 
elu, abielu, 

perekonna elu, tööd, andeid, aega, läbikäimist 
Jumalaga, läbikäimist jumalalastega, läbikäimist 
maailmaga, tundeid, mõtteid. Kas pole pühitsewal 
usul suur tegewusala? 4) P ü h i t s u s e t e g u ­
r i d , a) Jumala sõna, Joh. 17 : 17. b) Püha Waim, 
Rooma 15 : 16; 8 : 13 ; 1. Korint. 6 : 1 1 ; b) Kris­
tuse weri, ohwri surm. Heebrea 10 : 10 ; 8: 11 —14. 
e) usk — Heebrea 9) ; f) oma tahtmine, kui see 
on antud Jumalale, g) kannatused — Heebrea 12. 
5) P ü h i t s u s e e e s m ä r g i d : a) pühadus b) wal­
gus d) Talle sarnadus 1. Joh. 3 : 2—3; e) kõlblik 
Issanda teenistuseks f) walmistus Issanda ilmu­
miseks 1. Tess. 5*: 23. 6) P ü h i t s u s e taga jär jed : 

a) Kristuse iseloom (armastus, alandus, tasandus) 
b) jumalik mõju ja meelewald teiste üle d) ärka­
mised ; Finney ütles: ärkamine on pühitsuse loo­
mulik tagajärg 7) P ü h i t s u s e t a k i s t u s e d : a) sõna­
kuulmatus, b) salapatud. Kõne lõpul walitses 
sügaw waikus ruumis, igaühel oli nendega tege­
mist — usun, et kõigile sai selgeks pühitsuselu 
tungiw tarwidus — aita, Issand, meid selleks. 

Kolmas kõne: I m e t e g e w u s k — w. Si-
rotkin. 1. Korint. 12 : 9—10. Wend teeb kahe usu-
liigi wahel wahet: üks on üldine usk — siia kuu-
luwad õndsakstegew ja pühitsew usk ja teine 
üliloomulik usk — siia kuulub imetegew usk. 
Imetegew usk ei ole mitte annid, ta ei ole ka 
mitte suur usk : Luuk. 17 : 5—6 ; jüngrid paluwad: 
Issand, kaswata meie usku, kuna Jeesus soowitab 
neile seda kõige wähemat. Imetegew usk ei ole 
hooletu. Ta on kindel usk; usk Jeesusesse 
Heebrea 1 1 : 1 ; teda wõib leida ühenduses sõna­
kuulmisega ja ta rajab end Jumala sõna peale. — 

Pärast lõunat 
kell 4 tohtisime 
koos wiibida „Pe-
taanias" pühitsus-
koosolekul. Oomi-
neeriw oli w. K. L. 
Marley oma kõnega 
2. Saam. 6. p. üle, 
mis kirjeldab sea-
duselaeka wiimist 
Taaweti linna. Esi­
mene kord sündis 
see uuel wankril 
loomadest weetuna 
(salm 3) igasuguste 
laulude ja mängude 
saatel (salm 5); 
sellest hoolimata 
läks wanker kõr-
wale ja Uusa sai 
surma (salm 6—7). 
Meiegi oleme tihti 

waimustatud mingist uuest korraldusest, kuid kui 
see ilma sügawama Waimu juhatuseta, mitte 
piibli alusel ei sünni, nagu Taaweti laeka too­
mine, siis oleme warsti kraawis ja Jumal wastab 
ainult surmaga. Taawet kurwastas ja wiis laeka 
Obededomi kotta. Jehoowa õnnistas wiimast. 
Taawet, saanud sest kuulda, tahtis ka Jumala 
õnnistusi maitsta — ning otsustas ikkagi laeka 
ära tuua. See kord sündis see õieti: laegas 
kanti õlgadel (salm 31) ja iga kuue sammu järel 
ohwerdati (salm 13). See oli pikk teekond, wae-
waline, raskustega seotud. Nii peab see ka meil 
olema. Taawet aga oli õnnelik ja hüppas Iisraeli 
rahwaga laeka ees alandas ennast. Seal tuleb 
aga Mikal, tema naine — leige uskliku tüüp, kes 
ainult teisi arwustab — ja küsib põlastawalt, 
miks ta end nii naeruwäärseks on teinud hüpates 
sulastega. Ja Taawet? ta tahab weel aland­
likumaks saada (salm 22) Jehoowa ees — tõsi — 
Kristuses ei ole waba ega sulast, rikast ega vaest, 
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waid kõik on wennad. Lõpuks — ja Mikalil ei 
olnud last tema surma päewani — kui meie 
ainult teisi arwustame, tuimuses waewleme — ei 
ole meil sugu Kristuses. — Sel õhtul õppisime 
Taawetit jällegi ise küljest tundma — ta jäi ees­
kujuna särama. — 

Õhtul w. Va 7 oli kutsekoosolek Peetri kirikus. 
Kirik wähese mahutusega — kuid kodune, rahwast 
täis. Kõnelesid w. w. Sildos, Sink, Rakles, Laar 
kutsudes noori endid Kristusele andmast. Kõnedega 
vaheldusid koo­
rilaulud. Suure­
pärane oli Nar-
wa koori ettekan­
ne : Au ja kiitus 
Jumalale kõrges. 
Teised laulud ja 
duett olid mõne­
sugustel põhjus­
tel mittekindlad. 
Kirikust sammu­
sime Petaaniasse, 
kus õhtu hilja 
weel laulud kõla­
sid, — kuni saa­
bus waikus—wai­
kus, et hommi­
kul jällegi elawu-
seks, askelduseks 
muutuda. 

Järgmine — 
wiimane konwe-
rentsi päew algas 
lauluga: „Wii 
meid sina, oh Je-
hoowa." W. K. 
L. Marley loeb 
Laul 103., millele 
järgneb lühike 
palwe. Palwetun-
ni asemel oli ter-
wituste äraand­
mine. See osa oli 
õige rikkalik — 
terwelt 19 kohast 
oli terwitusi, küll 
isiklikud ja kirja­
likud, C. E-laste 
ja mitte - C. E-
laste poolt — loo­
dame, et nad peagi 
meie ridadega ühinewad: 

Narwa S. R. „C. »", Rakwere S. R. „C. E", 
Wifu»Jakobi, Simuna-Rahkla, Triigi-Naraka, Wai-
wara, Iisaku, Paide, Otepää, Pärnu, Tori, Haap­
salu, Noarootsi, Wiimsi-Maardu, Tall.-Allika, Tall. 
Ew. Kristi. Tall S. R. „C. E" ; ka Inglismaalt ja 
Soomest oli terwitusi. Püsti tõustes saadeti ühi­
selt kõigile terwitusi tagasi. 

Järgnesid kõned — peamoto: t ö ö . 
Esimene kõne : Äratustöö — w. Rakles. Too­

nitati selgelt äratustöö tähtsust, tarwidust. Puudu­

tati tegureid, mis selleks kaasa aitawad. Kirjandus, 
kui tähtis tegur: traktaadid, lendlehed. Palwes 
peab see töö tehtama. Suurem tähtsus on 
kahtlemata äratuskõnedel — selleks peawad koha­
sed riistad üles ehitatama — need peawad pü­
hitsetud olema, nagu eile tähele panime. Ei saa 
ka salata laulu mõju äratustöös. On ju üldiselt 
teada juba — kus Moody kõne ei mõjunud — 
seal murdis Sankey laul läbi. Kus on meil 
Moody'd ja Sankey'd ? — wõib olla leidub neid, 

kuid nad on ai-
| M g t ^ les pühitsemata. 

Kurb. Palume 
kõik Issandat, et 
ta noori wõtaks 
üles ehitada just 
äratustöö jaoks. 

Teine kõne: 
K a s w a t u s t ö Ö 
— w. Sildos. 
Luuka 13:6—9. 
Kõne oli nii mõ-
juw, et konwe-
rentsi ühisel soo-
wil ilmub ta 
täielikult „Noorte 
Elus." Wend SÜ-
dosele on alati 
wäga kohased tee-
mid kätte antud: 
— paari aasta 
eest: „Komistus-
kiwid noorte usu­
elus" ja tänawu 
jällegi: «Kaswa­
tustöÖ." See ongi 
peaasjalikulttema 
tööala ja ta are­
neb ise selles ka 
päew päewalt. Ta 
puudutas kõige­
pealt wäärnähtusi 
kaswatuses, mis 
on tingitud kas-
watajate wiluma-
tusest, — siis 
kirjeldas objekte, 
kes on wõrsunud 
sarnase wildaka 
kaswatuse politi-
ka mõjul. Wõrd-

lusi toodi igapäewasest elust, mis wäga tabawad 
olid. 

Kolmas kõne : Ü h i s t ö ö — w. K. L. Marley. 
Ala, kus wend end kodus tunneb. Esildas ühistöö 
wõimalusi usklikkude, eriti C. E. noorte seas. 
Kirjeldas waimlist platwormi, millel kõigil usk­
likel oleks wõimalik ühineda ühistööks — ja 
mis õige awar on. See mõte on ju wäga lähildane 
meie C. E., üldse aga alliantsliikumise põhi­
mõttega. Kaswame siis ka selles sihis edasi. 

Pärast lõunat k. 4 ruttasime kirjandusõhtule. 

Suur ftermani toru. 4. Peetri Kirik. 
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Esinesid w. Verus ülewaatega „Noorte Elust" 
ja w. Ader „C. E." liidu kirjastusel ilmunud raa­
matuist, eriti aga w. Peeter Sinki luuletuskogu 
„Sügawuste helidest". V. Veruse ettekanne kan­
dis rohkem kirjeldajat ilmet. Nägime, et N. E. 
on püüdnud enam-wähem jälgida oma lubadusi, 
milliseid andis ta oma ilmumise hakul. Puu­
dutati ka üksikuid autoreid — kellede paremaid 
tõid ette kanti. W. Aderi ettekanne oli rohkem 
arwustuslik, seda just „Süg. helide" kohta, millele 
ka rohkem aega pühendati. Ta püüdis näidata 
meile raamatu paremust üldse ajakirjanduse ees — 
seal juures siiski mitte N. E. halwates. 

Weel juhtis w. Sink meie waated kord piibli 
peale. 

Lõppeks, õhtul k. l/s7 oli teine kutsekoosolek 
Aleksandri kirikus. Omapärane ehitus — wist 
ainuke sarnane Eestis. Suurepärase akustikaga, 
kuid kõnelemiseks wäga mittesoodne. Kõnelesid : 

kohalik õpetaja praost Jalajas, Neemia 8 : 10. 
Rõõm Jehoowa sees on meie ramm. W. Saksen: 
1. Korint. 3 :16 . Eks teie tea, et teie Püha Waimu 
tempel olete. W. K. L. Marley kõne kuulub ka 
konverentsi paremate kõnede hulka. — Näitas 
rahwale meie õiget wärwi — esile tuues rida 
põhjusi, miks nõuame meie uussündi. Kõne oli 
mõjuw — rahwas kuulis püsti seistes. Wahwa 
oli meeskoori esinemine — niisama parandas ka 
segakoor oma möödunud õhtu eksimust. 

, Pärast koosolekut kogusime jällegi Petaa-
niasse — seekord juba wiimast korda. Wiibisime 
koos piibli ääres, palusime, et Issand eelolewal 
aastal wõtaks meid rohkem enda lähemale tõm­
mata, et siis teistele rohkem õnnistuseks wõiksime 
olla (Ülem laul 1 : 4). Järgnewa päewa wara-
hommikul lahkusime Narwast kohalikkude noorte 
saatel, — mälestustega, mis nii pea ei unune. 

Voldemar Posiman. 

Möödumisel. 

Möödus ootus, käeski olid 
Päewad oodetud; 
Sõbrad kaugelt kokku tulid 
Nagu loodetud. 

Mõnda tundi seista saime 
Päästja jalge ees, 
Palweid altarile tõime — 
Mõni silmawees. 

Üks kui teine tõde selgus 
Hinges otsijal — 
Hinge paistis suurem walgus, 
Kadus udu hall. 

Päewad möödusid nii ruttu 
Lahkumise tund, 
Nagu kuuldes muinasjuttu, 
Nagu näeksin und. 

(1924. a. C. E. waimuliku konwerentsi järelkaja.) 
Kadundtunnid,päewad möödund, Paljudel jäi tühi süda 

Mis su hing sest sai? 
Armsad jälle ära läinud 
Mis siis järel jäi? 

Tunned õnnistusi hinges? 
Mis suil' osaks sai ? 
Wiibid taewalikus ringis? 
Mälestusi jäi? 

Kallis see, kui Jeesus suureks 
Sai sul hinge sees; 
Hästi siis, kui ise põrmuks 
Muutusid Ta ees! 

Hästi siis, kui patud jätsid, 
Mis sul selgusid — 
Risti alla maha matsid, 
Weres puhtaks said. 

Ilma rõõmuta — — 
Nukrus, pettumuste rida — 
Hing kui lagemaa . . . 

Järgneb argipäewa elu, 
Igapäine töö . . . 
Hinges tuikab sala walu — 
Seal on pime öö. 

Ootasid küll ammu, kaua 
Ikka päewi neid — 
Õnnistustel kaewsid haua, 
Kõigest ilma jäid! 

Läinud, läinud jälle päewad 
Ajameresse. 
Kas weel teisi silmad näewad — 
Ilmub Issand ehk?! 

Petaanias. 30/XII 24. P. Sink. 

Luige laul. 
K. L. M 

On suwiõhtu. Päike on mäe nõlwaku taha 
wajumas. Wiimased kiired hiiliwad läbi õunapuu­
aia, mängides põlise talumaja sammeldanud katusel, 
mis hõõgab wärwikülluses kui kallis waip. Wal-
guse plekid ajawad katusel üksteist taga. Warjud 
peawad nobejalgsete päikese lastega ägedat wõit-
lust, wiimaks sunniwad warjude arwamatud leegi­
onid neid katuselt taganema. Kiirelt põgenewad 
nad sügawa katuseräästa alla. Nüüd laulaksid 
nad kui palgisel seinal hõõguwais riietes wiimset 
hümni. Waikib walguse laul seinal ning ruttu 
põgenewad nad walguse wiimaseid teid mööda läbi 
õurmpuu okste mäe taha päikese rüppe. Üle maja, aia 
ja mõtleja mehe kännul laiutab öö oma loorisid. 

Mees, kes waatles walguse ja pimeduse" miri-
aadide heitlust isa talu katusel, tõuseb kännult ja 

a rl e y. 
sammub aegamööda alla jõe poole, kus wabisewal 
südamel seisawad hõbedased paplid. Würtsised 
rohtude lõhnad tõusewad igal surmawal mehe 
sammul. On kui puruneksid sajad rohukeste 
alapastririistad surmas, milledes hoidnud oma sala-
jamat warandust. Läbi tumedate puukogude hõõ­
gab jõe pind. Hõõgab, kui oteks ta päewa läbi 
joonud päikeselt walgust ja sära, selle läbi muutudes 
mõõnawaks kuldjõeks, mis eraldub terawalt tume-
rohekast pilliroost kaldal. Äkki peatub noormees, 
ta on äratatud üles mõtisklemisest isesuguste lii­
gutuste ning tundmata kähisewa hääle läbi pilliroos. 
Silmapilk seisatab ta; siis astub ta lähemale. 
Lähemal silmitsemisel selgub, et see on haawatud 
luik omas weres maas. Ilusa pea on ta ajanud 
püsti, tehes terwe tiiwaga meeleheitlikke katseid 
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tõusta lendu. Silmad hõõguwad palawlikult. Hirmu 
all wäriseb purustatud keha. 

Tühised on katsed surma kohutawate käte 
wahelt pääseda. Nirinal nõrgub punane weri wal-
geid sulgi mööda alla ning paneb punetama v/ee. 
Kiirelt lõõtsub lind surmavaludes. Kui näeb, et 
noormees teda ei löö, uusi haawu ei sünnita, 
muutub ta rahulisemaks ning wajub wäsinult kül­
jeli. Äkki paistab teda waldawat üksilduse ja 
õudsuse meeleolu. Wiimast oma jõudu kokku 
wõttes ajab end püsti, silmad waatawad igawik-
kudesse, kuna awab suu imelisele läbilõikav/ale 
kisale. Hirmu, ahastust ning walulist igatsust 
sisaldab hüüd. Kuulatab surija luik ja ootab was-
tust. Ei tulnud wastust ega abi. Raugenud jõul 
wajub nõrkeja lind küliti, peagi wajub niiskele 
werega kastetud mullale. Wõitlus oli wõideldud, 
lootused ja igatsused kustunud. Kustuwal sügawal 
pilgul waatawad luige silmad oma ees seiswale 
mehele. Ses waates kui oleks olnud sõnata küsi­
mus, mis puuris liigutatud mehe hinge, ikka weel 
kajas surija luige laul ta kõrwus. Kaua nii seisis 
ta mõtiskelus. Sealpool jõge sirgete pedajate 
all hakkas mängima wiiul. Kuidas need helid 
nutawad ja kaebawad, hüüawad ja öö waiksusse 
kustuwad. Tõesti see ei olnud harüik mäng, 
waid surija luige laul. Helid lõikasid südamesse 
je äratasid waimusilma ette miljonilised inimhulgad, 
kes sammuwad sünges eluöös lauldes kohutawat 
kurba laulu pettunud eluootustest ja rõhuwast 
patu ikkest, enda süü all warjates surmawaid 
haawu. Ööwarjudes sammuwad miljonid, näge­
muses aga pöörawad oma pead järsku taewa poole 
ja hüüawad kui ühest suust: Kui kaua peame 
käima surma ja needmise teed, kui kaua ei süüta 
ta öösse tuld?! Rabatult walust langeb silmili 
maha noormees —- ta oli kuulnud inimsoo surija 
luige laulu. 

Waikides ja mõteldes sammuwad tuhandest haa-
wust punetawas sügiselooduses kodu poole naine 
ja mees. Täna oli kõnelnud keegi noormees. 
Need ei olnud sõnad, mis ta rääkis, waid tule­
märgid, mis wajutas kustumatuisse inimhingedesse. 
O, kuidas need sõnad põlesid hinges ! Kuidas 
wiis ta wastupanematu wäega kuulajaid Ketsemani 
ööwarjude keskel heitlewa, kahwatu ja wärisewa 
Lunastaja südame juurde. Nad nägid teda selgelt, 
ehk küll ümber oli pilkane öö, nägid langewaid 
werehigi pisaraid, mis kui kalliskiwid särasid niis­
kel rohul. Eemalt, puude alt kostab norskamine. 
„Kes on need, kes magawad siis, kui Kristus 
werehigis joob inimsoo patu wiha karikat?" hüüab 
kuulutaja, ning ta silmad puuriwad kui odapisted 
läbi südame eesriide sügawamaisse hinge wõlwis-
tikkudesse, kuhu on põgenenud omaõiguse näru-
kogu. 

Nüüd sammub rong mööda mäeseljakut pealae 
astmele. Rõhub ränk rist hurmset keha. Kumab päike 
taewa wõlwil halastuseta. Nüüd nõrkeb ja komis­
tab ta. Maha on ta langenud risti alla. „Kes 

wõtab kanda nõrkeja risti, kes tahab rutata appi?!" 
hüüab walju häälega koosolekul noor kuulutaja. 

Püstitatud on ristid. Keskel ripub tema. Päike 
katab palge ja mäed waaruwad. Surnud hiiliwad 
haudadest. Hirm ja õud waldawad rahwahulka 
risti all. Õudne waikus lehwib üle mäe. Seal 
kostab kuiwilt huulilt waluline hüüe : „Mul on 
janu !" Tükk aega wõitleb kuulutaja waldawa 
liigutusega, siis hüüab ta: „Kes, kes annab Kris­
tusele juua; kes lahutab ta murduwat südant ? 
Wett ega äädikat ta ei waja, tema janu on armas-
tusjanu, hingejanu. Surmaöös sammuwaid mil­
joneid inimhingi tahab Jeesus." Kuulutaja kir­
jeldab lootusetust ja ööd, mis ootab hukkujaid. 
„Kes läheb?!" 

Imeline, kuidas see täna kõik kodu poole sam-
muwa mehe südames liigub, põleb. Naine püüab 
paar korda juttu teha muust, kuid see lõpeb paari 
lihtsa sõnaga, mis saab wastuseks. Sügawad mõt­
ted liiguwad hinges. Põleb küsimus, mis kuulu­
taja pannud lõpuks : Kes läheb ? 

Mehe ema, usklik hea wanake, on sängi tanud 
juba mõlemad lapsed unele, nende kallikesed. 
Tuppa astudes ruttawad naine ja mees neid waa-
tama woodikestes. Nii kui inglid, kes näewad 
õndsat und, magawad lapsed. Poiss, käharjuukse-
line linapea, täielik pilt isast kuju kui hinge 
poolest. Heasüdamlik, waikne, kuid kindel omis 
ettewõtteis. Tütrukuke, musta suurte sammetisil-
madega, elawa hingega kui ema. Kui arwamatud 
kallid olid nad wanematele. Kui juba kaua oli küll 
waadeldud magajaid lapsi, sammuwad mõlemad 
teise tuppa, kus ukse kõrwal seisab uus ilus riide­
kapp. Selle ees peatuwad kord ja lasewad oma 
pilgud täis rahulolu käia kapi üle. Wiis aastat on 
nad korjanud kopikaid, enne kui wõisid ta osta ; 
wiimane tarwilik summa lisati juurde, kui mees 
sai esimese meistri palga. Jah, wiimasel ajal oli 
wäike kodu muutunud nii mugawaks ja üliarmsaks. 
Kui tihti tänasid nad Issandat sügawa segamata 
õnne eest. 

Naine toimetab, et korda seada woodid, kuna 
mees waatab aknast õue, kus sirawad miriaadid 
tähed. Nüüd hüüab mees naise oma juurde ja 
algab imelisel pühal toonil: Tead, Marie, mul on 
sulle täna ütelda midagi wäga tähtsat, ära ehmata, 
waid ole tugew: Issand hüüab mind. Täna, kui 
jutlustaja kõneles, nägin jällegi miljoneid, nagu 
kord isa õues jõe kaldal ja nad hüüdsid mind, 
hüüdsid tungiwalt. Ma pean minema . . . Ära 
keela mind, ärgu olgu ohwer sulle liig raske. Jee­
sus wajab mind, ja ma pean minema ! 

„Mis saab lastest? Mõtle, mees, mis teed, 
annad oma hea koha, jätad meid ja lähed kaugele; 
kuidas saan ma kaswatada lapsi, kust saame raha?" 
Naine puhkes nutma. Liigutatult silitas mees ta 
pead. „Ära nuta, see, kes linnukesi toidab, ei 
see meidki unusta. Iisaki, Abrahami ja Eelia 
Jumal elab weel. Mitte oma huwi, waid püha 
kutse sunnib mind. Ja naine, kas wõime wõi 
tahame midagi keelda Õnnistegijale ?" . . . 

Möödunud on ammu südaöö tund. Ikka weel 
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istuwad abikaasad. Mees oli rääkinud kui iialgi 
warem, nii et naisegi hing oli saanud süütatud. 
Jah, ükski ohwer ei tohi olla raske, ka mitte kõige 
kallim. Nad palwetawad. Tuppa maabub rahu ja 
tuntaw on Issanda ligiolu. Rõõm täidab rahule-
jõudnud hinge. Kõik, jah kõik Lunastajale ja 
hukkuwale inimsoole. 

Kaua weel nad istusid ja tuhm aimdus ohwri 
wõrratu suurusest liikus südameis . . . 

Kõigist pakkumistest hoolimata lahkus mees 
wabrikust. Läks alla keldritesse ja mülgastesse ning 
agulikõrtsidesse, kus suurema aja elust saadawad 
mööda põhjavajunud inimesed. Läks alla, sinna, 
kus kantakse näruseid, haisewaid riideid, nende 
juurde, kelle näod häbematud ning tursunud. 
Läks alla waesuse radadele, surijate wooditele, 
kurbade kambrisse. Seal ta neile kõneles tuliseil 
sõnul Jeesuse armastuse were wäest ja waiksel 
troostiwal häälel igawesest õnnest Isa majas, kus 
kõik pisarad pühitud ja ohked ohatud. Teda nad 
mõistsid ja kuulsid, need mahajäetud, õnnetud ja 
väljatõugatud. Kuidas nad teda austasid ja ar­
mastasid. 

Laiemaks ja laiemaks muutus tööpõld. Uued 
ja suuremad ülesanded said temale osaks. Kuhu 
iial ta ilmus, tõi ta endaga elu ja tuld. Tõusid 
ärkamised ja sündisid liikumised. Kaugele üle 
omamaa piiride ulatas ta kuulsus. Wähe ta puh­
kas, palju tegi tööd. Põledes ise, süütas põlema 
terwe maa. 

* * 
Seal, kus lõpeb linn ja algab soo, kus üle 

saladuslikkude mustade soomülgaste lehwib surm 
ja melankoolia, kus kaduwus pilli puhub kuiwas 
pilliroos, seisab mõne kase wahel madal wiltu 
wajunud majaonnike. Wana õlgkatus, millel kaswab 
rohi ja punane sammal, on täis aukusid. Pisu­
kese akna all õitseb punane suureõieline moon. 
Seina najale toetatult istub wanal toolil haige 
jumalasulane ning köhib. Kui v/alus köhahoog 
on möödunud, wajub mees lõõtsutades tagasi tooli 
leenile ning uuesti ja uuesti waatawad auku-
wajunud tõsised mõtlejad silmad kaugustesse. Soo­
jad sügisesed päikese kiired mängiwad haige näol. 
Haige suleb silmad ja ta huuled liiguwad. Wist 
palwetab ta. Siin õues on kergem, toas ei saanud 
õhupuudusel ja walude all magada. Toa ees on 
waikne, ainult mõni rõõmus lind laulab, segamata 
wõib kududa mõttekangast. Olewikku kui ei oleks, 
ikka uuesti ja uuesti liugleb minewik mööda waimu-
silmade eest. Kõike kui elaks weel kord läbi, 
kuid palju ilusam ja sügawam kui tõelikkust. Kui 
ainult seda lõppu ei oleks. 

See oli olnud ühel sügiseõhtul, ta mäletab 
seda selgelt, kui oli oma naisele öelnud, et lahkub 
wabrikust ja astub Issanda riigi tööle. Kuidas 
ometi naine esmalt oli ehmatanud, kurtnud, siis 
aga saanud tugewaks hinges, ta hea naine. Wee-
rewad paar suurt pisarat alla mehe kuiwetanud 
palgeid mööda, siis jätkab ta lugemist mälestuste 
raamatust. Jah, siis elasid weel mõlemad lapsed, 
Iisak ja Laine. Mees hakkab kõigest kehast wäri-

sema, tugew köhahoog raputab terwet keha ja 
hingepiinadest tunnistasid uued pisarad, mis keet­
mata woolawad. Ta pühib külma higi otsaesiselt. 
Ta oli olnud seekord õnnistatud reisul kaugel, 
hulgad olid tulnud Jeesuse juurde ja saanud pääs­
tetud, koju jõudnud, leidis oma armsa kümne­
aastase poja linna tagant surnuaialt kalmukünka 
all. Kui tark ja sügawmõtteline oli ta olnud ja 
kuidas ta piiblit luges ja palwetas. Kord tahtis 
ta ewangeeliumitöös isale olla abiks, siis pidid 
nad koos minema kuulutama, isa >a tema. Siis 
oli ta kõik punased moonid, need õitsid just kui 
nüüdki, kannud poja hauale. Nii kui were laht 
paistis haud, kui sammus hilja loodenewa päikese 
saatel ära surnuaialt linna. Wõi, kas ei olnudki 
ta walutawast südamest sel õhtul ehk nirisenud 
kuum weri poja hauale, sest sellest õhtust algas 
see köha, mis teda nii waewab. Waaruwal sam­
mul oli ta kodu poole astunud. Piibel ja palwe 
olid jälle elutasakaalu tagasi annud. Kord öösi 
oli tema näinud nägemuse Kristusest ristipuul ja 
siis oli ta pühkinud pisarad palgeilt ning asunud 
uue südametutega tööle. Seal kaugel siniste 
mägede taga, N. linnas oli lahti puhkenud suur 
ärkamine tööliste seas. Ükski ruum ei mahutanud 
enam osawõtjaid^ Nutjaid patuhädalisi oli palju. 
Kuumades ruumides pea ööd läbi wältasid koos­
olekud, ühed nutsid, teised tänasid Issandat. 
Wahest oli ta olnud minestamas wäsimusest ja 
halwast õhust, kuid klaas külma wett elustas seks 
korraks jälle. Täna ta kui näeks kõiki neid üksi­
kult oma ees, neid murtuid ja Issandast tõstetuid. 
Nii oli see wäldanud ligi pool aastat. Ärkamine 
oli ümbruskonda süütanud. Noored ärganud olid 
omaste ja sõprade poole läinud ja ka seal hakkas 
põlema Jumala tuluke. Need olid olnud tõesti 
suured päewad ta elus. Ta palgedel Hõõgusid 
palawiku õied. 

Jälle raputas teda köha hoog. Jah, siis oli ta 
end tunnud tihti imeliselt wäsinud. Ta oli seda 
pidanud tuimuseks ja palwetanud ning wõidelnud 
selle wastu. Ta enam ei suutnud nii pikki kõne­
sid pidada, ka puudus neis kui endine tulidus. 
Mäletas, kuidas keegi õde oli teinud temale ette­
heiteid selle kohta. Ta oli silmaweega kahetsenud 
oma seisust, kuid asi ei tahtnud paraneda. Tuba­
des mattis hinge, rääkida wõis ta ainult äärmisel 
pingutusel, inimesed aga nõudsid enam. Köhahood 
muutusid tugewamaiks ja pisted tihedamaiks rinnus. 
Kord oli ta läinud arsti juurde, see oli pead rapu­
tanud ja ütelnud, et silmapilk peab kõnelemise 
jätma, paremini sööma ja rohkem puhkama, muidu 
wõida asi muutuda tõsiseks, Seda ta ei wõinud. 
Nii jätkas ta oma tööd murtud jõul. Inimesed 
aga nõudsid temalt uusi ja uusi kõnesid. Mõnelt 
poolt oli juba kuulda nurinat tema üle, ka toetus­
summad wähenesid, mis sõbrad tema ja ta pere­
konna ülespidamiseks annud. Tihti pidi ta südame 
waluga teatama naisele, et ei saa temale ja ainsale 
lapsele raha saata. Raugewal jõul ei suutnud ta 
enam nii waimustatult rääkida. Aegamööda jäi ta 
kõrwale ja unustusse. Linnast pidid nad siia 
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sookaldale kolima. Siin oli esimene kord tulnud 
werd kopsudest. Arst käskinud kolida ära siit, 
sest õhk olla kahjulik haigele. See ei olnud wõi-
malik, sest need mõned üksikud sõbrad, kes weel 
olid, tulid ikka harwemini ja tõid abi ikka wähem. 
Nii weeresid siis päewad üksilduses ja unustuses. 
Eks ütelnud kord elukogenud sõber: inimeste 
loorberid närtsiwad ruttu. Jah, seda ka oli tema 
elanud üle. Täna siiski kui oleks kergem. 

Mulda wariseb sügisekulda. Soo hingab niis­
kust ja surma. Majaonnist sookaldal kantakse 
wälja must kirst. Toimetawad keegi mees ja 
naine. Nüüd on kirst wankril. Ette otsale istub 
hobuse juht, kuna puusärgi järele sammub wilet-
salt riietatud naiskogu ja pühib wahete wahel 
rätikuga silmi. Linnas oli ta müünud kapi, mis 
olid kord ostnud, kui mees oli saanud meistriks 
ja paari endise sõbra poolt oli ka pisut lisaks 
antud, nii oli ta saanud muretseda kirstu. Nüüd 
wiidi ta wäsinud keha puhkama poja kõrwale 
surnuaiale. Mõned endised sõbrad olid awaldanud 
kaastundmust ja vabandanud, et ei saa tulla matu­

sele — aega ei ole. Üksi kesk üksildust sammub 
naine waluteed. Kõik on möödas . . . 

Ettewaatamata lastakse kirst musta hauda, ruttu 
laulab ja palwetab köster ja weel rutemini wiska-
wad hauakaevajad sõmerat kirstule. Nüüd on 
naine üksi oma mehe haual. Kus on need hul­
gad, keda kord on elustanud ja trööstinud mehe 
südamesõnad ?! Kuid miks kaewata, miks heita 
ette. Murtult, pisarate walingu all langeb üksil­
dane naine hauakünka üle. Tal on kahju, et wii-
masel ajal ei saanud oma mehele toitwaid söögi-
aineid muretseda. Ei olnud raha. Kui rahuline, 
sissepoole pöördud oli aga olnud ta mees. 

Naine ehmatab ja tõstab järsku end haualt. 
Kaugelt sootiigilt oli kostnud imeline laul 
surija luige laul. Naine wärises. 

Awanes taewas. Kostis taewawäe hulkade 
kiituse laul. Üle wäikese surnuaia lehwis mehe 
hing Jumala juurde, kus wastu säras kroon, mis 
okaskroon! asemel ehib ta pead. Suleti taewas ja 
wäsinult, kuid usujõus sammus läbi ööwarjude 
kodu poole tume naiskogu. Moon akna all oli 
oma õite lehed maha langeda lasknud. Soo magas. 

Jutustus weeuputuse ajust 
Aga nõuda tui Noa päewad olid, nõuda 

peab ka Iuimespoja tulemine olema. 2est 
nõnda fui ucrnao olid piiewil enne weeupu> 
hist; nemad sõid ja jõid, wotsid naisi ja 
lätsid mehele feft päewast saadik, tni Noa 
laewa läfs; ja nemad ei pannud seda tä­
hele, kuni weeuputus tuli ja wõttis neid 
toit ära- ' nõnda pead ta Inimespoja tu­
lemine olema. Watt- 24 : 37 39. 

W a l w a k e ! 
Nad sõid, nad jõid, nad lõbutsesid, 
Ei hoiatusest hoolinud; 
Tantsisid, naersid, naljatasid — 
Ja kõiki kohus neelanud. 

„Miks kanda igawikku mõtteis? 
Mis jaoks? Waat' päike naeratab! 
Ja Jumal?! Meie moodsais waateis 
Kes Jumalat weel tunnistab?" 

Ei hoiatusest tahtnud kuulda, 
Ei kuristikku aimanud; 
Ja wiimaks Issand andis tunda, 
Et Temast maha jäetud nad. 

< Weed ikka kõrgemale tõusnud, 
Öö jõudis üle ilmamaa, 
Sest armuaeg ju otsa saanud, 
Ei pääsnud päike särama. 

Weel wähe aega! Weel on ase, 
Weel paik' Kolgata risti all; 
Rutake, päästke, päästke hinge, 
Ju kohtumõistja lähedal. 

Kuningalapsed, ruttu tõuske, 
Ootaja pruut, end walmista. 
Tund tuleb, selgesti siis näete 
Jumala austust lõpmata. 

^ I H l l f l r t f Iäreltrull keelatud. 

H. vou 1̂\ o b tv r ii i järele tõlkinud C. W. 

Eessõna. 
Tean, et midagi suurt julgen lastes elamaks saada 

isikuid weeuputuse ajast Kuid kas ei ütle piibel, et 
nad inimesed olid otsekui meie? Kas ei nõua just 
meie aeg tagasiwaadet ja wõrdlust? Pühalt tahan üm-
ber käia pühadega; kas ei maksa siin 1. Kor. 10: 11: 
„Aga see kõik on sündinud neile ettetähendamiseks; 
aga see on kirjutatud meile manitsuseks, kelle peale 
maailma ots on tulnud." Ma rõõmustaksin, kui see 
wäike jutuke seks kaasa tohiks aidata. Ja weel. 
Kas ei ole see lihtsalt mõttekujutus rääkida kultuu-
rist, mis wõis olla tol ajal? Ma usun, et ei ole. 
Jälgides wana Paabiloni kultuuriajalugu, leiame, 
et Hamurabbi, kes 3000 aastat enne Kristast elas 
ja kreeklastele ja roomlastele eeskujuks sai, oma 
rahwa kultuuri teisele kõrgemale üles ehitanud, mil-
lest ta jälgi ja märke leidnud. Ei ole põhjuseta ole-
tada, et need mälestusmärgid ajast enne weeupu-
tust jäänud; wõis ju wesi ehitusi küll purustada, 
kuio mitte häwitada, isegi siis, kui awanesid süga-
wuse kaewud. 

Just kultuur pidi see olema, mis weeuputuse 
ajal inimese Jumalast lahutas, mis tagandas Kõige-
kõrgema, et seada Ta asemele inimwaimu — just 
nii kui täna. 

Ma palun Issandat, et ükski end selle wäikese 
jutu wastu ei tõukaks, waid et kõigi südameid lii-
gutaksid sõnad «otsekui meie," ja meie endid pare-
mini laseksime hoiatada. 

Esimene p e a t ü k k . 
Silmapaistwalt suured ja sügawtõsised silmad olid 

mehel, kes praegu Juubali, Tuubali poja lossist sam-
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mus. Aeglaselt, rahulisel sammul astus ta edasi, 
jättes selja taha päikesekiirtes ujuwat, rohelisest ümb-
ritsetud lossi. Käes hoidis mees karjasekeppi, õlga-
del oli tal lihtne kõrweelaniku karwane kuub ja siiski 
rääkis mehe wälimus, et ta würst oli. 

Õlgu kehitades waatas lossiomanik talle järele. 
Pool kaastundlikult, pool pilkawalt ja ometi mähe 
rahutult jälgis ta pilk araminejat. 

„NU usub ta siis, et mana Metuusala jutud õiged 
on! Mis esiisa Aadam sellele jutustanud, seda usub ta!" 

„Mis sa räägid siin, isa?" Sale kogu lähenes 
mehele. 

„Put, mu armas!" Tumedad näojooned selgu-
sid kohe. 

,,Kas ei ole see mana Noa?" , küsis Put mähe 
aukartusega hääles. 

„Tema, jah; ta lahkus jäädawalt meie läwelt," 
wastas isa. „Ma ei wõi asja muuta. Meie- ei 
mõista üksteist, kuigi sama meri meie soontes woo-
lab. Ma ei tahaks ausat meest haawata, ometi ei 
wõi inimene, kes elus seisab, kes edu armastab ja 
näeb, mis ilmas tehakse, tunnistada, et õigus on 
sellel, kes oma õnne pilwedesse ehitab. J a wiimast 
teeb Noa." 

„Isa, sa teed, kui tahaksid sa end wabandada," 
naeris Put ja tema iludus pimestas peaaegu isa 

silmi. „Tule marju, räägime seal. Ma rõõmustan, 
kui ükski neist enam üle meie lame ei astu, sest tea, 
Noa poeg Ieewet meelitas mu pruudi ära. I ia l ei 
unusta ma seda!" 

Ta mustad silmad wälkusid kui haawatud rööw-
loomal ja tulises wihas tõmbusid ta käed rusikasse. 

Juudal waatas üles. Ta oli õiglane mees, kui 
mitte just wiha teda meeletuks ei teinud. Ta ütles: 
„Maagogi tütar läks kõrwepojale oma südame soo-
mil. Sa oleksid pidanud Ieewetile ette jõudma." 

Put ei kannatanud laitust, siiski ei teadnud ta 
sellele tõele midagi mastata ja takistas seepärast oma 
mõttekäiku raudse tahtmisega. Ta näojooned muu-
tusid rahulisemaks ja ta küsis: „ Ia midagi muud 
ei tahtnud Noa?" 

„Iah, siiski," wastas Juudal, kelle mõtted weel 
täiesti külalise juures wiibistd. „Ta jutustas omast 
laewast, sellest kõrbewürsti imelisest leidusest. Tar-
kust on tal ju küll palju. Ta kutsus mind ehitust 
waatama, mis mulle rõõmu oleks walmistanud, kuid 
ta lisas juurde: „Ei ole mina oma ehituse plaani 
walmistanud, ma sain seda elawalt Jumalalt!" J a 
seda ei wõi ma kuulda!" 

„Ja edasi?" Put küsis seda kui keegi, kes süsi 
tuleasemele kannab. 

(Järgneb.) 

Asfiisi Franz, Jeesuse Kristuse sõjamees. 
Iäreltrütl keelatud. H. vou Rederni järele 

Kes nii nõukas ei olnud, kui wend Egidms, see 
tegi endist käsitööd edasi, ehk õppis seda, kui ta enne» 
nialt midagi käsitööd ei osanud. Ka määras Franz 
wennad aja jooksul mitmesugustesse tarwilistesse teenis» 
lustesse- tõik ei pidanud uäit, jutlustama, nagu alguses 
oli, aga kõik olid kohustatud teenima selle andega, 
mida nad saanud, ja kellelgi ei olrnid tarwis oma 
audi teiste omadega wõrreldes, madalamalt hinnata, 
ega ennast halwemaks peetuna tunda, tui tema teenis» 
tus teistsugune oli, kui sellel ehk teisel wennal. 

Mitmesugused anded ou pühitsetud ühe Waimu 
läbi, kes neid kõiki jagab. 

Mis aga Franzil ja weudadel eespoolel seisis, oli 
teadmus, et uad endid püha waefufega kihlanud, nagu 
uad seda nimetasid. See oli mõte, mis kõige esiti 
ilmameelse rikka noormehe südame ära wõituud, ja 
teda terwele tolleaegsele suunale Mustandiks oli pannud 
ja mida ta iialgi mingisugusel! mõistuslikel põhjustel 
ei wõiuud tagasi tõrjuda. — 

Nagu lõoke, kellega ta ennast heameelega wõrdles, 
ei tuuuud Franz ennast täiesti õnneliku olewat, kui 
ta täiesti waeseua Jumala waba taewa all kõndida ei 
wõinud ega ennast kui kõige halwemat maadelda. 
Kui ta oma elu lõpul kirjutab: 

„Miua, wend Franz, kõige wähem ja kõige halwem 
sulane teie seas, palun ja wannutan teid Jumala 
armastuse juures, malmis olles teie jalge ette maha 
heitma ja neid suudlema, et teie need ja kõik meie 
Issanda Jeesuse Kristuse sõuad alanduses ja armas-
tuses wastu wõtate ja nende järele teete," ei olnud 
see paljas wäljenduskomme, et see oli tema seesmine 

wabalt tõlkinud Ioh. Sarow. 10. 
meeleolu ja südameweendumus. Ja armastus ja 
alandus olid need, mida Jumal tarwitas, et ikka uuesti 
südameid liigutada. Uskumatu kiirusega rohkeuesid 
seal ümberpöörmised, kuhu ta tuli. Tol ajal ei olnud 
weel ajalehti, mis teateid liikumise kohta anda ja 
armusid oleksid wõinud nimetada, aga ega ta ka selle 
järele küsinud ega sellele waatanud, mis juba oli 
sündinud, maid tema tähelepanu oli sellele juhitud, 
mis weel pidi sündima. Iseäranis tnli noori inimesi 
Assiisist ühtelugu tema juurde ja heitsid temale seltsi-
listeks, ometi ei sundinud ta kellelegi peale, tema 
kombel elada. 

Nii tlili Franz kord Monte Casalesse. Seal kohtas 
ta -üht noormeest, eriti õrna wälimusega, kes tema 
sõnadest tabatuna teda palus, et end waefufega tohiks 
kihlata ja oma eln wendade seltsiga jagada. „Mn 
poeg," lausus Franz armastuses tema peale maadates 
„sa oled noor, suurtsugu inimene ja ei ole iseäranis 
tugew, sul on mõimatu meie kombel waesnses elada." 
„Aga, mu isa, eks ma ole mees nagu teie, ja teie 
nagu mina, mis leile mõimalilnls on saanud, peaks 
ometi Jeesuse armu läbi ka mulle Võimalikuks saama!" 
See wastus meeldis Fmnzile ja ta mõttis sooja 
õnnistnssoomiga noormehe wastu, kes hiljem wendade 
seas wend Angelufe, wend Ingli, uime all titttamaks 
saanud. — 

Selle memm Ingli juurde tulid kord kolm rööw-
lit, kes igal pool palju kurja tegid ja tahtsid temalt 
süüa saada. Wend saatis nad karmide sõnadega rai* 
nema. Wenna õigetest etteheidetest tabatud läksid nad 
ära ilma, et mingit kahju oleksid teinud. Kui Franz. 
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seda kuulda sai, noomis ta wenda waljusti: sest miski 
asi ei oluud talle koledam kui see, et inimene, kes nen° 
dega kokku puutus, ueude juurest arnlastust ei leidnud. 
„Niikohe lähed sa", ütles ta karmilt, „mingu tee üle 
mägede ja läbi orgude, otsid mehed üles ja wiid neile 
selle söögi, mis mulle praegu kingiti. Palu alandli­

kult neilt andeks ja palu neid ka minn nimel mitte 
enam paha teha, waid edaspidi humalat karta, finn 
aga jääd nende juurde, teenid neid alandlikult ja nõu» 
tad neile sööki ja jooki kuni nad meelt on parandannd!" 

Norus peaga läks loend Ingel minema. Franz 
aga läks kuhugi tõrwalisse paika ja palus, kuni ühel 
päewal kolm meest wennaga seltsis sinna tulid, ja wii» 
maue särawail silmil jutustas, et nad täiesti ümber 
pöörnnd olelvat. Wnd kõnelesid kaua Franziga, ja see 

■ wõis neid, pärast seda kui nad selle peale kiudlad olid, 
et neile nende patud on andeks antnd, wendade osa­
dusse wastu wõtta, mis ka nende palawam soow oli. 
Seal pidid nad kuni surmani nstawalt hoitama. Kord 
tulid samal ajal Franz ja weud Leo ühel tülmal tal­
wisel päewal misjouireisult. Külmast loärisedes tõttasid 
mõlemad kodu poole. „Wend Leo", hüüdis Franz 
eelsammnjale, „see oleks armas, kui see Jumala meele» 
pärast oleks, kõiki wendi terwes maailmas.pühitsuse ja 
wagaelu eeskujuks seada, aga paue tähele, selles ei 
seisa weel täielik rõõm." Natukese aja pärast hüüdis 
ta jälle: „Weud Leo, fui wennad pimedaile uägemist, 
haigetele termist, turjast maimust waematuile mabadnst 
wõiksid anda, kui nende läbi jalntud käiksid, keeletud 
räägiksid, jah isegi snrnnd üles tõuseksid, see oleks ar­
mas, aga ka selles ei peituks täielik rõõm." Nad ei 
olnud knigi kaugele jõudnnd, seal helises armas, selge, 
kõlam hääl jälle wenna selja taga: „Kni wendadel 
kõik tundmine oleks, nad kõiki keeli wõitsid rääkida, 
igas teaduses oleksid milunud, kõik prohweti­knnlutused 
ära seletada, tulewitku wõitsid euuustada (ette kuulu­
tada) ja südameid läbi nürida, pane tähele, et ka sel­
leski täielik rõõm ei seisa." Tnnl puhus ja lumi trn­

dises jalge all. Mõlemad olid natuke aega wait, siis 
aga algas Franz jälle kõnet! „Armas wend Leo, sa 
ustaw Kristuse karja lammas, kuule, kui weuuad ingli 
keeltega räägiksid ja wõiksid taewa tähtede käikn ja 
kõigi taimede terwisejõudu põhjalikult läbi uurida, kui 
kõik maa ja looduse warandused neile oleksid awatud, 
kui nad liudude, kalade, jah kõigi loomade häid oma­
dnsi, inimeste moonist, pnid, kiwe, juuri ja wedelikke 
ära tunneksid, ei teaks nad ometi, mis täielik rõõm on." 

Wend Leo kuulas imetelles pealt, kni mõne sammu 
järele tema waimnliku isa hääl suure mäe ja weendu» 
mnsega meel kord kõlas: „Ia , mend Leo, ka seda pane. 
tähele ja ära unnsta: isegi siis kui wennad nii wõitsid 
jntlustada, et kõik uskmata inimesed selle läbi Kristuse 
poole pööraksid, ei saawutaks nad siiski weel täielikkn 
rõõmu!" 

Niisuguse kõnelemisega olid nad juba tund aega 
rännanud, kuni wend Leo, kes ennast enam ei suutuud 
pidada, imestanult küsis: „Aga isa, ütle mulle nüüd 
ometi, milles seisab siis päriselt õige täielik rõõm?" 
Seal astus wend tema tõrwale, ja waatas külmast 
tarretanud silmnäost hoolimata särawail silmil ar> 
mastnses tema peale ja ütles: „Kni meie nüüd läbi» 
märjalt, läbitulmetanult, mudaga kaetult, näljaselt ju 
wäsiuult koju jõuame ja märamahoidja mend meid ei 
tnnneks, urnid kni wargaid ja petiseid waljnde sõnadega 
minema ajaks, nii et me jääkülma öö selles seisnses 
wäljas peaksime mööda saatma, ja meie oleksime siis, 
ehk küll niisugused, kellele ülekohut tehtud, keda malesti 
mõistetud, wiletsad, siiski weel kauuatlikud, siiski weel 
lahked, siiski u>eel täis armastust teadmises, et kõik 
Jumalast tuleb, ja et Ta meid armastab, oo wend 
Leo, see oleks siis täielik rõõm; sest kõigist armnandi­
dest, mida Püha Waim oma sõpradele annab, ei ole 
suuremat ega kallimat, kni see, et Kristuse armastuse 
pärast heameelega walestimõistmist, põlgamist ja taga» 
kinsamist kannatada." 

(Järgneb.) 

Jlmawaate nurk. 
Sei tse s u u r t i lm&usku. 

K. L. M arle y. 
Enne kui asume suurte i lmauskude waatlusele, ta­

llanud Lühidalt panna tähele ristiusu wõrdluse] maakera 
usulist palet. 

Maakeral elab umbee 156Õ miljonit inimest. Enam 
kui pool neist sureb ilma, et oleksid kuulnud aulist e v a n ­
geeliumi Kristuse lunastusest, [ga meie hiilge tõmbega 
lahkub sest ilmast neli inimest, kes ei ole kuulnud sõna 
ristist. Arwake wälja. kui palju see teeb päewa jooksul. 
Piibel, ehk küll juba tõlgitud ligi 600 keelde, ei ole siiski 
weel mitte ligi 4<X) keelde ja iseseisvasse murrakusse 
tõlgitud. Seega on piibel weel hulkadele miljonitele kätte 
saamata. Umbes 70 miljonit inimest elab maakohtadel, 
kus ei ole ainumastki misjonäri. Saksamaa, Hollandi ja 
Norra elanikud kokku arwatud annaksid r a h v a k o g u , kel­
ledel ei ole ainumastki inimest, kes teaks neile raakida 
Jeesusest . Hilja weel nii PV><> liuna, milledel ei olnud 
ainumastki misjonäri. Briti muuseumi raamatukogus on 
kaks miljonit raamatu t ; kui tahaksime iga hiinlasele mu­
retseda piibli, peaksime kakssada sarnast raamatukogu 
piibleid läkitama. Mäherdused arwud ! Piibli muretsemi­
sega oi oleks enamust aga weel aidatud. K 
kul tuur on näiteks weel nii madalal järjel, et swas* ini­
mesest ainult wiis mõistavad lugeda. Need miljWnia Wa*L hm 

jawad suusõnalist Jumala sõna kuulutust. Herbert An­
derson tõendab, et iga kümne aasta jooksul üksi Henga­
lis kakskümmend miljonit inimest sureb ja Jumala kohtu 
järje ette astub, kes ei ole kuulnud midagi Kolgata tööst. 
Missugused arvamatud ülesanded maailma ewangelisat­
sioonil! Asume nüüd suurte i lmauskude waatlusele. 
Maakeral on muidugi wäga palju usulisi mõisteid ja usk­
kondi. Meie seekord tabame waid waadelda kõige suu­
remaid. 

ANIMISM on süngem ja labasem usumõiste kuuluriist 
puutumata jäänud paganate juures. Muidugi on igal 
rahwal, omal maal ka ..oma usk", ja seda mitte üksi 
kultuurirahwastel , waid ka metsikud paganarahwastel . 
Midagi on siiski kõigil neil paganad ühist, mida nime­
tatakse aninismiks. Sel usul on õieti tegemist kahe suure 
asjaga: lnn»'r(|r»'ii, mis pärast surma ja keha häv inemis t 
elawad edasi ja w aimudega, mis paganate ettekujutustes 
tõusewad vahes t kuni wägewate jumalusteni. Surnu 
ning elab edasi, rändab ja luusib mööda maailma rülgi, 
saadah^ä»nettrs*t' yõuiõnne oma järeletulijaile. Neid peab 
ajjm&te austamistj­ jalohwritoga heas vahekor ra s hoitama, 

uidu Jäkitawaa n^n haigusi ja muud. Peale surnute 
j tuleb kkrtail ja lepitada isiklikult hingestatud 
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puud, looma ja kõike muud. Kõiges asuwad hinged. 
Waimud on samasugused tujukad ja kergest i wihale är­
ritata wad. Õudsest kartusest piinatud elab sarnane ani-
mis! üht kurba elu. Kuskill ci vi lgu armastuse ega ha­
lastuse valgust . Igal sammul ä h v a r d a b toda raske ka­
ristus ehk sunn. Junud nimetab Delagobai r a h v a kuus 
usulist mõistet, mis mõne warjundigä on ühised kõigile 
animistidele. Nimetan neid: 1) sureb keegi, muutul) ta 
wahn jumalikuks, kes ema järeletulijaid ja teisi wõib ka­
ristada wõi õnnistada: 2) Surnute waimud, mis huigu-
wad ringi, wõiwad tungida inimesse, kui ta ei ole tar-
wiliselt nende wastu ^varustatud ja neist wõib wabaneda 
ainult raskete usuliste tseremooniate läbi. 3) Elavail 
inimestel ja mõnedel loomadel on kehas mingisugune 
salapärane vaimulik substants ..nuura", missugust tuleb 
kaila iseäranis tapmise juures. Pikad ja keerulised on 
kaitseabinõud selle vastu . 1) Mõnedel inimestel on 
omadus lahkuda kehast ja eemalolijaid ära nõiduda. 
5) Paljud looduse asjad, nagu põline mets. meri ja tuli 
on isikud, missuguseid tuleb lepitada. 6) Wäga karta 
on ka hinge substants ..tondi" oma ja teiste juures. 

Neist näidetest küllalt; mäherduse hirmu all möödu» 
wad ühe animisti e lupäevad, ilma armastuseta ja halas­
tuseta. Kui wäga wajawad need sada miljonit animisti 
rõõmusõnumit Jeesuse armastusest. Sada korda niipalju, 
kui on eestlasi, elawad sarnases paganluse ÖÖS. 

HINDUISM on järgmine suur maailma usk. Tema 
piirdub peaasjalikult India rahvas tes . Hallist ajast on 
see usuwaade arenenud. Bramanismis juba on ta kõrgel 
astmel ja saab oma puhta kuju hinduismi uime all. Tihti 
tõusevad tema üksikud toed isegi evangeel iumi hiilga-
wate tõdede kõrgusse. Hulk on pühakirja raamatuid, 
need j agunevad kahte suurde ossa: Sruti. ilmutus ja 
Smriti pärandus. Sruti alla kuulu wad neli Voodi, 
kuna Smriti kodusse on kogutud Yeodido seletused ja 
täiendused wiies jaos. Tähtsamaiks peetakse Veedide 
hümnid, Upanishad, Vedanta filosoofia ja Bhagavad-Gita. 
Raske on neis leida algupärast puhtalt, sest suur on bud-
distlik ja ristiusuline mõju. Yeodido lunastuse tee on 

tegude tee, kuna ta bramanist l iku ajajärgus muutub 
lunastuseks teadmise läbi. Ligi tuhat aastat kestis äge 
või t lus Indias buddismi ja hindunismi vahe l , mis lõppes 
täielise hinduismi wõiduga; ainult vä ikeses Põhja-india 
osas jäi püsima buddism. Praeguses hinduismis tegutse­
v a d peaasjalikult kolm jumalust, Brama. Vishnu ja Shiiva. 
kuna neid liht rahwa juures praegu weel palju enam on. 
I i d s e on hinduismis rahwa mõistes hoopis teistsugune 
kui preestri wõi mõttetarga oma. Kahtlemata on siin 
sügavad tõed ja seisab hindu kaugel üle animisti. Rah­
v a s kummardab ja o h v e r d a b kiwidele, loomadele ja ko-
hutawanäolistele jumalustele. Ka kõige meeletumale 
ebajumalateenistusele antakse a^.a preestrite, bramiinide 
poolt sümboolsed mõisted. Mis ime siis, et wiimased, 
kui ka mungad ja üksiklased, omavad rahwa, peaaegu 
jumalikku austust. Teine suur wahe animismiga on ka 
pühad raamatud, mis p u u d u v a d animistlikkudel r ahvas ­
tel. Kasti wahe on te rav . Wormiteenistus on laialdane, 
kuid juhatust t egeva elu korraldamiseks ning tõstmiseks 
ei leia r a h v a s kuskilt. .jumala mõiste ei anna mingit 
tuge, see on panteistlik. Kõik mis on, see on Jumal iga-
v e n e aine, kõike k o k k u v õ t t e v olemine, seepärast on 
ka Voodile hümnides ottetulowad kaastundmuse ja ar­
mastuse üksikud tähed wastolus hinduismi jumala mõis­
tega. 

Preestrid ja mungad, kes t u n n e v a d kõrgemat lunas­
tustööd, poawad rahwa massi oma wõi mu all, sest ne­
mad üksi toad wad ohwri ja õiget palweseadust ja pa lve ­
tavad l ih t rahva pärast. Ka siingi suur va imude kartus. 
Mõttetarkade hinduism on hoopis kõrgem. Nähfaw elu 
on unelm, illusioon — Ma va. ehk jälle Aviya, teadmatus. 
O h v e r ja askees v a b a s t a v a d hinge eluloorist. Kõrgem 
salaõpetus vi ib hinge ühendusse suurema jumalusega 
Bramaniga. Reformeeritud, uus hinduism on wäga palju 
omandanud bnddismist, nagu jumalate kehastused ini­
mestesse, hingerändamide j . n. e., eraldi aga palju risti­
usust. Kui mitu sada miljonit segases hinduismi pim.es-
tikus eks ivad , ei ole mul täpselt teada, igatahes mitte 
v äh em kui 2 300 miljonit. (Järgneb.) 

KODUMAA TEATEID. 
JÄRELEAIMAMISE WAÄRT oli Haapsalu usk­

likkude noorte poolt toimepandud kursus. Meto­
disti kiriku E. L. noored, baptisti omad ja C. E. 
noored olid ühisel nõul ja jõul korraldanud 23—30. 
novembrini m. a. igaõhtused referaadid. Referee­
ris vend Krüger, metodisti õpetaja, Uue Testa­
mendi sissejuhatusest, vend Sink, C. E.-lane, 
Joosepi isikust; vend Lipstok, baptisti jutlustaja, 
Jeesuse tähendamissõnadest; õde Laas, C. E. sek­
retär, Wana Testamendi esimestest raamatutest; 
vend Mathiesen, baptist, Palestiinast ja meie liidu 
juhataja K. L. Marley noorsoo liikumisest ja seits­
mest suurest ilmausust. Walitses täielik- üksmeel 
ja südamlik kokkukõla. Mõnda tähtsat sai kuulda 
neil õhtuil. Pühapäeval oli ühine kutsekoosolek 
täiskiilutud kuursaalis, kus kõnelesid meie sek­
retärid ja liidu juhataja. Issanda vaim tegi tööd. 
Laulis kenasti ühiskoor. Tõesti kaunid muljed 
jäid kõigile neist päevist; ka maailmale oli too­
dud tõendus, et Jumala rahvas on üks rahvas ja 
neil üks eesmärk. 

HAAPSALU NOORTEOSAKOND püüab truu­
vilt ühes meeles edasi. Ehk küll liikmeid palju 
ei ole, püüavad nad siiski suure armastusega töö­
tada Issanda viinamäel. Iseäranis armas on pü­

hapäevakooli töö, kus lapsi üle saja käib ja mida 
juhib v. Tohver, kes ka osakonna juht on. Suu­
reks õnnistuseks noortele oli novembri lõpul m. a. 
ärapeetud noorte õpetlik kursus, C. E., meto­
disti ja baptisti noorte ühisel korraldusel. Suure 
huviga müüakse siin ka Noorte Elu. 

NOAROOTSI C. E. ÜHING on viimastel aas­
tatel sisemiselt, kui ka väliselt kannatanud mõne­
suguste voolude ja tuulte tõttu. Iseäranis on 
halvavalt mõjunud nelipühiline liikumine. Ühin-
gujuht õp. Tannebaum on siiski püsivalt püüdnud 
edasi töötada. Nii on viimasel ajal jälle töö edasi 
minemas. Detsembrikuul m. a. töötas reisisek­
retär v . Sink kaks nädalat seal, mitmeis külades 
rootslaste ja eestlaste keskel koosolekuid pidades. 
Ühingul on mitmed osakonad. Iga esmapäeva 
õhtul peetakse kirikumõisas tütarlaste piiblitund, 
mida juhib õ. Tannebaum ja mis on olnud õnnis­
tuseks paljudele. 

SAAREMAAL olla Ameerika lehtede teatel 366 
metodisti kiriku liiget. Töö on õp. Martin Prii-
kase poolt 12 aasta eest siin alatud. Kuum, va­
nem, nimetatakse ühes lehes eesti metodismi Mar­
tin Lutheriks. 

is 
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WÄLISMAA TEATEID. 
ESIMENE INDIAANLASTE KEELI PIIBEL on 

nüüd walmis saanud. Ta pealkiri on: „Wowapi 
Wakan." Tõlkinud on seda õp. Buechel. Laiali 
laotatakse ta peaasjalikult Siuox indiaanlaste seas 
Lõuna Dakotas. 

INDIAS on wiimase aasta jooksul 38.000 pöör-
mist ette tulnud. Üks inimpõlv/ tagasi oli siin 
lugu hoopis teistsugune. Sel ajal kirjutas keegi 
misjonär, kes arwab, et aeg tulewat, kus ühe aasta 
jooksul 100 indut ümber pöörab. 

HIINAS töötawad 120 isesguust usutunnistus-
likku misjonit. Neil on kokku 614 misjoniarsti 
ja 147 naisarsti ning 320 hospidalit. Kuid ka 
kommunism laiutab siin end kiirelt, neil on siin 
40 ajakirja. Wägewa lainena tungib ta põhjast 
lõunasse. 

JAAPANI MAAWÄRISEMISE KAHJUD mis­
joni alal on suured. On purunenud 77 ewangee-
liumi-usuliste kirikuhoonet. Rohkem kui 10000 
kristlast on omad majad kaotanud ning 72 jumala-
sõna-kuulutaja maja on tuleroaks saanud. 

HANS THOMA, usklik maalikunstnik, suri 
8. nowembril 1924. Sügawas lapselikus ning aland­
likus usurõõmus astus ta igawikku — Isa kotta. 

AMEERIKA ÜHENDATUD RIIKIDES on möö­
dunud aastal 15.000 enesetapmise juhtumist tul­
nud ette. Wiimase v/iie aasta jooksul on 4000 

last 5—18 aastani enesetapmise läbi oma elule 
teinud otsa. Enamuse enesetapmise põhjuseks 
antakse üles eluwäsimust wõi tüdimust. Möödu­
nud aasta 15000 enesetapjate hulgas olid 64 arsti, 
48 õigusteadlast ja kohtunikku, 14 jutlustajat ja õpe­
tajat, 64 pangaomanikku, 72 maaklerit, 43 näitle­
jat, 26 ajakirjade toimetajat ja 110 suurte fir­
made direktorit. 

SAKSAMAAL kaswab üliõpilaste arv/. Enne 
sõda oli üldse 61.000 üliõpilast, kuna 1923. oli 
84.728. Iseäranis paistab ka naisüliõpilaste kas-
v/aw arv/: 5000 pealt on see tõusnud 8591 peale. 
Tehnika üliõpilaste arv/ on üle 100% kasv/anud. 

PAAWST LEO XIII surnukeha v/iidi Peetri 
kirikust Laterani kirikusse tema oma wiimsel soov/il. 
Sügawal ööl sündis ümberpaigutamine. Surnukeha 
warjas kolmekordne kirst. Ulmijaküpressi puusär-
kide ümber oli tina puusärk. 

ARGENTI1NIAS on 7300 metodisti. Nende asi 
olla edenemisel. Rahwas lööb lahti katoliku usust 
ja otsib elav/at usku. 

AUTO HULKADE HÄWITAJA. Auto" sur­
mab rohkem inimesi Ameerikas, kui seda tegi neile 
ilmasõda. 18 sõjakuu jooksul kaotasid Ühendatud 
riigid 48.000 meest, kuna selle aja jooksul siin on 
autode läbi surma saanud 96.000 inimest, kelle­
dest on 25.000 last. 

C. E.-laste piibli lugemise teemaraamat. 
Wälismaal ilmub iga aasta piibli lugemiseks teema» 

raamat. Meil Eestis pole ta seni ilmunud — awal< 
dame seekord ta kord korralt „Noorte Elus" lootusega, 
et ta Eesti noortele õnnistuseks on piibli lugemises. 

D e t s e m b e r 1924. a. 
E. 29. Palades. Taaniel 9 : 15—23. 
T. 30. Uskudes. Psalm 46 : 1—12. 
K. 31. Armastades. 1. Kor. 13: 1—18. 

I a a n u a r 1925. a. 
N. 1. Lootes. 1. Tess. 4:13—18. 
R. 2. Kannatades. Psalm 77 :1—21. 
L. 3. Teenides. Ioh. 13: 1—17. 
P. 4. Kiites. Psalm 103 : 1—22.' 

Jeesuse jüngrid. 
E. 5. Kuulewad Meistri kutset. Ioh. 1:38—51. 
T. 6. Iärguewad wastnseisust hoolimata. 2. Moos. 

4 : 1—17. 
K. 7. Ütlewad kõigist lahti. Matt. 4 : 18—22. 
N. 8. Nõrgad ilma ees. 1. Kor. 1:18—31. 
R. 9. Orjusest kutsutud. Oosea 11 : 1—11. 
L. 10. Pärit igast rahwast. Ap. t. 15:7—17. 
P. 11. Tuuueluad Issandat rõõmuga. Luuka 10:1—20. 

Auline Õnnistegija. 
E. 12. O, õ n u i s kod u. Ioh. 2 : 1—12. 
T. 13. Meie raskused — Jumala abinõud. Luuka 

9 : 1 0 - 1 7 . 

K 14. Oota parajat aega. 2. Peetr. 3 : 11—18. 
Ioh. 2 :4 . 

N. 15. Mis Ta ütleb, tehke! Ioh. 2: 5. Luuka 5: 1—11. 
R. 16. Ta wõib aidata. Ioh. 2 : 7—8. Psalm 

121 : 1—8. 
L. 17. Inimlikud ja jumalikud põhiseadused. Ioh. 

2 : 10. Room. 8:7—30. 
P. 18. Olewiku ja tulewiku suurepärasus. Ioh. 2: 11-

17 : 22—26. 

Sinu ees ei maksa muu, kui sinu oma pilt. 
E. 19. Paljasta kõik! Ioh. 2:13—25. 
T. 20. Wõta ära wiimased plekid! 1. Kor. 6: 9—20. 
K. 21. Pese mind igast mustusest! Psalm 51:1—14. 
N. 22. Lõika katki waled püüded! Ioh. 15 : 1—8. 
R. 23. Sina annad andeks raskemad patud. Ieesaia 

1 : 10—18. 
L. 24. Kisu kurjus täiesti minu südamest! Eew. 

5:1—21. 
P. 25. Kinnita oma pilt minusse. Room. 12:1—2; 

13: 11—14. 

Uuestisündimine. 
E. 26. Uuestisündim. — Ininata imetöö. Ioh. 3 : 

1—16. 
T. 27. Lase, mis maiue, seljataha. Mark. 10 : 17—22. 
K. 28. Kõige kõrgem tarkuse täius peitub Siuus. 

Ioh. 3 : 26—32. 
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N. 29. Anna, et minu waim ka Sinu pildi järgi ät> K. 11. Usn tagasein. Psalm 50: 1—15. 
kab! Heebrea 1:1—14. N. 12. Usu jõud. Mark. 11 : 20—26. 

N. 30. Waata, kas ma kurjal, petisel teel! Psalm R. 13. Usn õigus. 1. Moos. 15:1—6. 
14:1—7. L. 14. Usu wõit. Ioosua 3:9—17. 

L. 31. Minu ümber kohisewad armnwood. Ieesaia P. 1b. Usu tasu. Heebrea 10:32—39. 
36 : 26—32. 

üksildus. 
r U a V ' E. 16. Üksilduse hädaoht. Ioh. 5:1—5. 

P. 1. Sinu sõna, o Jeesus, on elu ja wmm. Juh. $. 17. Üksildaste sõber. Ioh. 5: 6—16. 
4:31—42. si. 18. Halasta üksildaste peale! Luuka 10:29—35. 

m e ...«: - - N. 19. Üksi jäämine takistab Jumalale töötamist. 
Noorusehada — nooruseonn. muip. 2 :19—23. 

E. 2. Hinge sngawam tarwidus. Ioh. 4 :1—15. R. 20. Walgus üksildasele. Psalm 3? : 1—10. 
T. 3. Hinge kõrgem rahuldns. Ioh. 4:16—42. L. 21. Ühingus (koguduses) ei tohi üksildasi olla. 
K. 4. Katkised kaewud. Ieremia 2 : 10—19. Kaalat. 6 :1—10. 
N. 5. Piinaw janu. Psalm 42 :1—12. P. 22. Õnnistus üksildusele. Matt. 11 : 16—26. 
R. 6. Sinu junres on elu allikas. Matt. 11 : 20—30. 
L. 7. Lase „oma kruus" seista. Matt. 9 : 9—13; Jeesuse waenlus. 
«* a Kaa5 1:15—16. E. 23. Uskmatusest. Ioh. 7:1—9. 
P. 8. Wee kumnga „,ooföia ! 2. Aia r. 3 0 : 1 - 2 i. ^ M Võimatusest Ioh. 7 : 1 0 - 24. 

jx lM Ä >. K. 25. Põlgtusest. Ioh. 7 : 25—36. 
z^NMStUSUlt. N. 26. Küllusest. Ioh. 7 : 37—4*, 

E. N Õiged usümöjud. Ioh. 4 : 47—54. R. 27. Südametunnistuseta olekust. Ioh. 7:44—53. 
T. 10. Usu algus. Psalm 86:1—8. L. 28. Ilma meelsusest. Ioh. 8:21—30. 

Kirjawastuseid. 
J . L. — „IeesuZ tõrwes" — jäi hiljaks nr. I. Ehk ilmub M. K. llue saadetise eest tänu. 

lühendatult ja ftmbertöötatult edaspidi. S.H. 3. „Kaswatustöo" Rtež. Loodetawasti ilmub nr. '2. 

Väljaandja: Eesti Usklikkude Noorte C. E. liit. 
Wastutaw toimetaja: W. Rakles. Toiinetuse aadress: Tallinn, Iisraeli t. nr. 12—6. 

Käesolewa numbri faawad kõik 1924* aasta tellijad — nr. 2 juba ainult 
need, kes 1925. aastaks on tellinud. Seepärast rutake tellimistega! 

Toimetus. 

9 ö LJ Teen igasuguseid LJ 
| Warsti ilmub C. E. A.du | jj KcllaSCga töid. I 
g Kirjastusel K. 2. M a r l e y huwitaw raamat g n Tellimisi palun ära anda Tallinnas: [j 
fl O r t f 4 - t * » A l S 4 f t f i 4 l ^ fi Pl «Seltsimehe" kassapidajale ehk töökotta Wil- n 
| „ V U U U m U > U U J I I lardi tänaw 3—10 (hoowis). 5 
Q Hinnast ja ilmumisajast edaspidi. fl n Terwitades wend R 

§ 1 0 G.Henny. jj 
^Jftciltllilllllflilficilltllllllllllicictlllllllltilltlllllllllllllltj£ n m m r a m r ä r ä r a r ä r ä õ m m r ä m r a m r ä n 
= _ ... . - ... . . . = S Wõtan kõiki töid g 

I l. Tallinna matuse Ta ituse an | | mees te rahwa- r i i c te g 
-
 Wene tänaw nr

'
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m
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 6 9 8 , = 0 peale mastu, hinnad kõigile wastuwõtlikud. 0 
= Seal WÕib leida kõik, miS matuse korral tarvis = n Õpetan Ka juurdelõikust Tresteni akadeemilise n 
= läheb. Omal sumuwankreid = □ metoodi järele. n 
1 Aust. W, |, SakeUS, Š 0 austusega J . Aamann. n 
~ = n WäiKe Kompassi,nr. 6. Tallinn. n 
iIinnnw)Mmiinnn)imuiii)Uiiun))i)i)iinmMH)niU)iir; ca^^cgcx j cxDca i ^p j i ^ac^n j ca rgp ja j r ^ cx j c 

K.-ll. „Külwaja" trükk, Keilas. 
Hind 15 marka. 


